Bornenes Baba

Den indiske forfatterens forord.

Nogle ar tilbage fik jeg, ved Sri Sathya Sai Babas Nade, mulig-
heden for at skrive "Bgrnenes Baba" pd Kannada. Min professor og spirituelle
eeldre bror, dr. V.K. Gokak opmuntrede mig til at skrive bogen for barn.

Jeg skylder ogsa en stor tak til den eerede Sri Narayana Kasturi, og hans ber-
remte bog om Bhagavan.

Nu har jeg den store forngjelse af at tilbyde de unge Sai devo-
tees "Bernenes Baba" pa engelsk. Min hjerteligste tak til min eeldre ven og
Sai-devotee Sri Janardhan Rao Beedu, og til min niece, Kumari Jayanthi, som
hjalp med den engelske overseettelse af min oprindelige Kannada-udgave af
"Barnenes Baba", og dermed bidrog til udgivelsen af denne bog. Jeg beder til
Bhagavan, at Han skeenker dem Sin Nade.

Mangalore
. januar 1977.

R.M.Vishwamitra.



Mit forord som overseetter

Jeg synes at bogen er interessant, fordi den rummer vidnesbyrd om nogle af Babas
allerferste Gerninger, og er skrevet af en, som har fdet det fortalt af dem som
virkelig sd, og oplevede de forste dr af Hans tid i denne Avatar.

De fleste bager, der er blevet skrevet om Baba, handler om forfatterens syn pa, og
forhold til Baba, og ikke kun om Baba.

Bornenes Baba , med de smd dialoger mellem bredrene Radha og Sanjai som jeg har
opfundet navnene til, er let at leese, og giver et godt billede af de historiske fakta.

Det er meget vigtigt at sta frit m.h.t. sit personlige forhold til Avataren. Nogle
mennesker skal vaere neer Ham fysisk, andre neer i hjertet og atter andre skal veere
fjernt fra Ham. Baba har engang sagt: AVvis jeg kalder en person til mig, kan end ikke
1/ vilde heste forhindre den person i at komme til mig. Men hvis jeg ikke har kaldt pa
en person, kan end ikke 1i vilde heste fd den person til at komme her!

Jesus Kristus ledte mig til at begynde at sege viden om gstens religioner. Jeg stedte
konstant ind i billeder, mennesker og bager som omhandlede hinduisme. Jeg leeste
Bagavad Gita, og fandt, at der ikke var nogen forskel pa Krishnas og Jesus' Leere. Sa
gik det hurtigt. Jeg blev meget blidt kaldt til Indien og til Baba, hvor jeg virkelig
forst og fremmest modte - Jesus!

Jeg har ikke et meget fysisk neert forhold til Avataren, Sri Sathya Sai Baba, men jeg
elsker Ham og jeg anser Ham som Alvidende. En Almaegtig Inkarnation fra vores Gud-
Fader-og Moder, og Han bor i mit hjerte.

Jeg har selv med egne gjne set Baba's Mirakler, Hans skabelse af materielle ting;
men det sterste mirakel er alle de sjelesyge mennesker som pa meget kort tid-ofte
blot nogle fa dage- fuldsteendig bliver helbredt og forvandles for alle de
tilstadeveerendes gjne. Den hjertets og sindets forvandling er for mig det storste
bevis pd at Baba er Alvidende, Almeegtig og Alfader.

Jeg har ogsa erfaret, at Sathya Sai Baba Baghavaan kommer sin tilheenger til hjcelp,
hvis det er tiltreengt, og det er kendt, at Han aldrig glemmer, overser eller svigter
sine devotees.

Baba er God. Der er ingen fejl, eller onde tendenser i Ham. Han er virkelig Gud
Brahman.

Jeg er kristen. Jeg har til min forundring erfaret, at mit kristne liv ikke er blevet
forstyrret, endret eller gdelagt af at veere Baba-devotee. Tveertimod.

Jeg har helt uventet faet levendegjort -og har genoplevet- min egen forste
forelskede, salige tid i den kristne tro. Jeg er nu helt sikker. Kristus er blevet Gud.
Han er virkelig Omnipresent, allestedsneerveerende, i Guds subtile, ufattelige form.



Det er dét, jeg har faet ud af at besege Sai Baba i Bharat. Det er essensen af mit
kendskab til Sri Sathya Sai Bagavaan Baba.

Ndr jeg chanter Gayathri mantra, tilbeder jeg med det Herren Jesus Kristus, men
rosenkransen haenger jeg bagefter chantningen af de 108 mantraer omkring billedet
af Baba. Hvorfor? Fordi Han er her. Han lever her samtidig med mig pa jorden. Han
har sandelig krav pd min tilbedelse. Min evige Tak.

Jesus gav mig Puttaparthi, Ashramlivet, samherighed med millioner af tilheengere fra
hele verden.

Og Baba gav mig Jesus, Jesus, Jesus!

Og dette er den dejlige historie om Sri Sathya Sai Babas liv, som Hans naboer,
skolekammerater og leerere oplevede det, og som Han selv har fortalt Sine Hengivne.

Indhold:

Bornenes Baba-Radha og Sanjai
Barndom

Skolen

Komponist, sanger, skuespiller og danser
Kamalapura

I Urava Konda

Sai Baba-14 ar

Hemmeligheden endnu ikke afsloret
Hemmeligheden afsleres

Maya efterladt

Rejsen til Puttaparthi

Karannam Subammas store held
Babas Leelas og Mirakler

Kailas Komite

Prema Sai

Nade overfor fattige, forkomne og syge
Prashanti Nilayam

Velsignelser til Amrutananda
Laegernes leege

Moder Sai

Dede opvaekkes

Hgjeste Avatar



BORNENES BABA

Bornenes Baba-Radha og Sanjai

- Keere lillebror. Radha. Hvorfor sidder du, og er sa stille? Hvad teenker du pa?

- Kun pa, hvorfor min storebror ikke taler med mig. Du lovede at fortcelle mig en
historie, men nu laver du noget andet. Det var derfor jeg sad stille for mig selv.

- Nah ja, det er da ogsd sandt. Jeg ville have gjort det for nogle dage siden, men
tiden er lgbet fra mig, og jeg har ikke fdet det gjort. Derfor vil jeg forteelle dig en
historie lige nu.

- Det vil jeg meget gerne have. S@, fortcel mig nu en historiel

- Hvad skal det sa veere for en historie?

- Har du glemt det? Du fortalte mig jo en historie om Rama. Og du har ogsa
fortalt mig historien om Krishna-Avataren. Og sd sagde du, at du ogsa ville forteelle
mig historien om Sathya Sai Avatar. Sa forteel mig nu historien om Sathya Sai Baba,
ikke Sanjai! Men havde du virkelig helt glemt det?

- Jeg havde ikke glemt det, men jeg ville se om av huskede det. Derfor lod jeg
som om jeg ikke kunne huske det. Det er det hele. Jeg er jo ogsd selv ivrig efter at
forteelle dig historien om vores Swami, men jeg ville veere sikker pa at du var lige sa
ivrig efter at here den.

- Bror! Hvor er du udspekuleret! Kan jeg mdske glemme vores Baba? Hver dag
synger jeg bhajan. Jeg folger Hans love. Jeg opferer mig som mine forceldre siger.
Jeg respekterer mine leerere, og de eeldste. Jeg taler sandt. Du har sagt til mig, at
det er vejen til fremgang for os bern, og hvordan kan jeg ga imod dine ord, eller imod
Babas?

- Duer sa intelligent! Det er godt! Gud velsigne dig. Vores Swami Sathya Sai
Baba er universets Herre. Her nu Hans historiel

- Jah, Begynd nul Forteel mig historien om Ham!



- Vores Baba er et Gude-menneske. Det vil sige Avatara-purusha.

Alle de tegn, man sd ved Krishnas fedsel, kunne ogsa ses ved denne Avatars fedsel. Vi
tror, at Sathya Sai Baba er en fuldstendig Avatar. Det vil sige, at Han
reprasenterer alle Guder.

For i tiden blev Gud Avatar for at fremme retferdigheden. Den nuveerende Avatar
er kommet for at fremme Sanathana Dharma.

- Det er rigtigt, bror; for Han oplefter Dharma. Han oplefter ogsa sine
Devotees. Han lindrer mange smerter ved at vise Sig for dem, nar de beder Ham af
et rent hjerte.

- Ja, det er netop derfor Gud kommer til jorden i en menneskelig form. Han
passer pa Sine berns liv og helbred.

- Ja, Sanjai. Jeg ved det godt; for det jeg har hert blive fortalt rundt omkring.
Men fortcel nu viderel

- Sddan er rygter. De cirkulerer. Men nu vil jeg begynde!

Sathya Sai Baba Sandhed(ens) - Guddommelige Moder - Fader

Avatar Inkarnation af Gud. Guds descent eller nedstigning.
Baba siger selv om sin Avatar: Som regel beskrives Inkarnationen af
Avataren som en "kommen ned” fra en hgjere plan til et lavere. Men nej!
Nadr barnet i vuggen greeder og vil tages op, bukker moderen sig ned, og tager
det op i sine arme. Det, at hun bukker sig ned, er ikke en nedstigning til et
lavere plan. Hvis I fortjener det, vil Inkarnationen komme og frelse jer.
Hvis I derimod mangedobler jeres fejl, og synker lengere og lengere ned,
hvorledes kan I sd blive frelst?

Dharma retfeerdighed.

Rama 7. inkarnation af Vishnu; Avatar

Krishna 8. inkarnation af Vishnu; Avatar

Avatara purusha Purusha betyder krop. Alts@: Avatar Legemliggerelse

Sanathana dharma Sanathana: den evige, og Dharma: retferdighed. Altsd: den evige retfeerdighed.

Devotees En Devotee er en hengiven;tilhaenger. Devotees;pluralis, hengivne;tilhangere.



Babas fedsel.

Sri Sathya Sai Baba blev fedt i Andrah Pradesh. I Andrah Pradesh findes der et
omrade, som hedder Anantapuura. Indenfor dette omrade ligger der et gods, som
hedder Penukonda, og i Penukonda ligger landsbyen Puttaparthi. I meget gamle dage
blev Puttaparthi kaldt &o/lapalli, som betyder stedet med mange koer, og nu skal du
here hvorfor.

Der var mange kvaeghyrder i Gollapalli for kvaegavl var det, menneskene her levede af.
Sd skete det engang, at en af kvaeghyrdernes keer begyndte at gd op i bakkerne der
omkranser Puttaparthi hver dag. Deroppe ver der en slange, som drak koens meelk, og
den kom derfor hjem med tomt yver. Dette gentog sig dag efter dag.

Da kvaeghyrden opdagede at koen aldrig havde noget meelk i yveret, fulgte

han en morgen efter den, for at finde ud af drsagen. Han sa til sin forblgffelse, at en
slange drak meelk fra koens yver, og han blev sa arrig pd slangen, at han kylede en
stor sten efter den, og dreebte den.

Siden den heendelse blev der, pa grund af slangens vrede, feerre og feerre keer og
kalve i Gollapalli. Der sked i stedet myretuer op alle vegne. Ogsa selve landsbyen fik
feerre indbyggere. Sa efterhanden blev landsbyen kaldt Puttaparthi, siden den var
fuld af myretuer. - Pd Telugu betyder Puttaparthi et sted, hvor der gror myretuer.
Landsbyen opndede ferst fremgang efter Babas fedsel.

Ahl Nuforstdr jeg, hvorfor landsbyen hedder “Puttaparthi”.

- Barn skal/kende ftil interessante steder, og til andre gode ting.
I det mindste véd du det nu!

- Ja, men forteel nul

- Er duvirkelig sdinteresseret? Sa her da historien.

... I fortiden boede der mange vismeend, filosoffer, og Laerde i Puttaparthi. Floden
Chitravathi, der dengang var vandrig, leb forbi neer ved landsbyen. Ved bredden af
floden har vores Swam/, Bhagavan Sri Sathya Sai Baba, bygget det bergmte Prashanti
Nilayam, som er Swamis bolig, men ogsa er et tempel for tilhaengere.

Swamis fjerne forfaedre var konger! De var alle gudfrygtige og fromme mennesker.
Hans bedstefader, Kondamaraju, byggede et tempel for Sathyabharma. Kondamaraju
var en viis mand. Han elskede historier, dans, sang, recitation, og meditation. Og hans
barnebarn er vores Baba.

Gollapalli Stedet, hvor der er mange keer; P& dansk: Kosted.

Leerde Vismeend

Swami Herre; Mester. Swami er det Navn de hengivne bruger, ndr de tiltaler eller svarer Sri Sathya Sai Baba
direkte.

Sathyabharma Guddom



- Aha. Sa har Swamis bedstefar mdaske ogsa fortalt Ham historier?
- Ja, maske; for han elskede Baba meget hgjt. Ligesom Babas far og mor,
Pedda

Venkamma Raju og Moder Easwaramma, ogsa gjorde.

... Moder Easwaramma havde allerede faet hele tre bern, for vores Swami kom il
verden. Den eeldste var en dreng, der hed Sheshamaraju, og sa var der de to piger,
som hed Venkamma, og Parvathamma.

- Havde Moder Easwaramma ikke nok i tre bgrn?
- Easwaramma, ville have et lille barn mere, men det var Gud, som gav hende
modet til det;
for Swami siger, at Han selv udvalgte Sine foreeldre Ienge for Sin fedsel. Sa det hele
var Hans Sankalpa. Hans Vil je.
- Hvordan kunne Easwaramma vide det?
- Lillebror Radha. Det kunne hun ikke vide med sikkerhed. Mdske havde hun
alligevel en
anelse om det; for her nu tdlmodigt pa, hvad det skete.

... Efter de tre bern var fedt, gik der nogle ar. Sa bestemte Easwaramma sig for at fa
endnu et barn. Hun bad Gud om barnet hver dag. Hun udferte ogsd mange Hellige
ritualer og Andagter.

I gamle dage var det nemlig en tradition blandt Bharats kvinder, at dyrke det Hellige
ritual, Sathyanarayana Vrata hver eneste fuldmanedag. Sadan gjorde Easwaramma
0gsa sammen med Braminen, Karanam Subamma, som var familiens nabo.

Karanam Subamma som kendte til Easwarammas gnske om et barn til, sagde til hende:

nar du udferer Sathyanarayana Vrata far du med Guds Velsignelse en son, som du
derfor

skal kalde Sathyanarayana.

Pd en af disse fuldmanedage spiste Easwaramma ikke noget indtil meget sent pa
eftermiddagen, fordi hun udferte Sathyanarayana Vrata i Subbammas hus. Hele
familien, og ogsa hendes mand, Pedda Venkamma Raju var meget bekymrede, fordi hun
ikke havde spist noget i sa lang tid.

Pedda Venkamma Raju sagde, at det ikke hearte nogen steder hjemme, med alle de
strenge religigse ritualer. Men Easwaramma var fast besluttet pa at faste. Hun sagde
til dem, at de ikke skulle vente pa hende, og at hun slet ikke var sulten.

Sathyanarayana Vrata er meget vigtigere for mig, end mad/sagde hun.



Bagefter, da Sathyanarayana Vrata var udfert, bragte Karanam Subbamma Prasadam
til Easwaramma. Ferst efter at have spist denne Prasadam, spiste Easwaramma
dagens forste maltid.

Kvinderne udferte dengang sddanne ritualer med den sterste Gudstro, og hengivelse.
6ud fik endelig medlidenhed med Easwaramma, og sa kom Han Selv, i form af et
drengefoster, ind i hendes livmoder. Easwaramma var blevet frugtsommelig.

- Radhag, ved du godt, hvorfor Baba ofte taler til sine devotees om det, der
skete dengang?
- Nej, storebror Sanjai. Forteel mig hvorfor.
- Det er fordi, Swami gerne vil have, at hans hengivne skal kende til alle de
tegn, der folger
Med en Avatar.
- Nah! Sadan, at vi kan genkende de mirakler og tegn hos Baba, som vi ogsa
kender fra
andre Avatarer? Sa forteel mig noget om de specielle tegn, der viste sig ved vores
Baba Avatars fedsel.
... Da der var gaet otte mdneder af graviditeten, begyndte tamburiner, og trommer
der var i huseft, nogle gange at spille helt af sig selv. Ingen havde rert ved dem. De
begyndte bare at fromme og spille af sig selv.
Et andet tegn skete et par maneder for Baba blev fedt. Da kunne der engang imellem
bleese en mild vind over Puttaparthi, som bar duften af jasminblomster med sig. Ingen
vidste hvor den kom fra.

Ogsa hu om dage kan der pludseligt opsta en lignende blomsterduft i nogle af Babas
devotees hjem. Det er et tegn pa Babas tilstedeveerelse hos dem.

Det tredje tegn jeg har hert om, var der kun to vidner til.

I midten af landsbyen var der en brend, hvor alle kom hen efter vand. En dag kom
Easwaramma hen til brenden for at hente vand. Pludselig sa hun et hvidgledende lys
opsta som et lyn og samtidig med det kom der et pludseligt vindsted fra himlen, og
lynet for ind i hendes livmoder. Karanam Subbamma, som netop kom ud af sit hus sa
lynet, der kom ind i Easwarammas livmoder.

Sankalpa 6uds Vilje

Prasadam en lille ting, eller noget spiseligt, velsignet af Gud eller Guru, og givet til en discipel som et tegn pd
velvilje.

Vrata Faste

Herren Sathyanarayana Hgjeste Veeren; Vishnu; Krishna; Barnet Babas givne Navn

Bharat Indien

Avatar Descent; Gud der stiger ned pd jorden i en fysisk form.



Alle i huset undrede sig meget over disse tegn, og familien spurgte en vismand fra
landsbyen, om han kendte noget til sddanne meerkelige feenomener.

Den vise mand svarede, at de skulle regne dem for at veere meget gode tegn.

Pa grund af hans svar, og alle de meerkelige heendelser blev de efterhdnden meget
speendte pd at se det barn, som var pa vej. De var ikke urolige mere. De vidste, at
noget godt skulle til at ske.

Sa kom endelig den store dag.

23. november 1926.

Det var Akshaya Samvatsaraa’s Karthika mandag.

Easwaramma fik veer. Hurtigt sagde hun sine bgnner, ofrede, og drak det hellige
rituelle vand.

Derefter fedte hun barnet. Det var en dejlig dreng.

Ved solopgang kom Baba, Verdens Lys, til verden som Avatar.

Det er jo naturligt for et barn at graede, nar det bliver fedt. Men dette barn greed
slet ikke. Jordemoderen, og de andre fedselshjelpere blev bange for at barnet var
dedfedt.

Ogsa Easwaramma var meget angst for dette, og uden at nogen sa det, kneb hun
barnet for at fa det til at greede. Men i stedet for at begynde at greede, smilede Han
til hende. Alle blev s@ forundrede over at se dette nyfedte barn smile. Netop i dette
gjeblik kom naboen, Subbamma ind i huseft.

Hun sagde. keere Easwarammal Jeg horer, at du har fodt en son pd et godt og
lykkeligt tidspunkt. Md jeg ikke nok se barnet et ajeblik?

Easwaramma svegbte da barnet i et stykke kleede, og lagde det et lille stykke fra
Subbamma; for Subamma var Bramin, og i de dage matte ortodokse Braminer holde
stor afstand fra andre. Og hvis de kom til at rere ved en anden person, sa skulle de
straks bade.

Skent Subbamma var Bramin havde hun ikke sddan et snaeversyn; hun tog straks
barnet op, og holdt det i sine arme med al den smhed, og keerlighed, som hun allerede
folte for Ham.

Akshaya Samvatsaraa

Karthika mandag Babas Navhedag
Bramin Praest; offerpraest
Ortodoks rettroende



- 6raed Swami virkelig slet ikke, da Han blev fedt, Sanjai?

- Alle bern greeder, ndr de fodes. Du gjorde sandelig, da du blev fedt; men
vores Swami var ikke

som andre nyfedte bern. Hans fedsel var sa fredfyldt. Men der kom mange flere
tegn, som

beviser at barnet var Avatar - ogsa efter Hans fedsel.

... Engang begyndte vuggen, hvor Baba Ig, at ryste. I den ene side af vuggen sa de en
stor slange, der havde rejst sig. Da blev de meget forskrakkede, men efter nogle
minutter forsvandt slangen, og folkene i huset forstod bagefter, at slangen ogsa blot
havde veeret et tegn. Et godt varsel.

- Sanjai, da Vasudeva bar en kurv pa hovedet, og begav sig til Gokula,
beskyttede
en stor slange ham mod regnen.
- Ja, Radha. Du har husket alt, hvad jeg har fortalt dig. Det er godt.

.. Babas fedsel havde ogsa indvirket pa et menneske som befandt sig langt veek fra
Puttaparthi.

Guru Aravind Maharshi, som befandt sig et helt andet sted i Indien, havde i mange ar
bedt og tryglet Gud, om Han ikke nok ville komme ned pa jorden i en menneskelig
form.

Den 24. november 1926, dagen efter Easwaramma havde fgdt sin sen, sagde han til
sine disciple, min gaeld er nu endelig blevet betalt! Kosmisk Kraft er kommet til jorden
i/ en menneskelig form, som jeg onskede.

Baba blev navngivet Sathyanarayana, fordi Han blev fgdt under Sri Sathyanarayanas
Ndde.
Alle landsbyboerne fik det dejlige barn at se, og sang sange i lovprisning af Ham.

Gokula Det sted, hvor Krishna boede som hyrdedreng

Vasudeva Krishna; Excellent god

Kosmisk: kosmos Verdensaltet; Universel

Sathyanarayana Sande Almeegtige Gud; Vishnu; Et af Krishnas mange Navne; Babas givne Navn

Guru Aravind
Maharshi Indisk guru; spirituel leere



Barndom.

Sathyavar lidt over 1 ar, da Han begyndte at gd og tale.

Han var sddan et sedt og sjovt barn.

Han kunne ikke lide, at blive snavset.

Han ville have hellig aske pa sin pande, ovenover en plet af kum-kum midt i panden.
Hvis Hans foreeldre sagde, at Han ikke matte fa dem pa, herte Han ikke efter. Sa
satte Han dem bare selv pd sin pande. Nar Hans foreeldre sang bhajan, sa sang Sathya
ogsd med, sammen med dem.

Sathyanarayana elskede alle mennesker. Hvis nogen drillede Ham, fandt Han sig bare i
deft.

Men Han drillede aldrig selv andre. Han havde ikke engang ddrlige tanker om nogen.
Han var meget keerlig overfor fattige mennesker. Nar som helst en fattig gik forbi
ude pa vejen, kaldte Han pa ham, og gav ham neesten alt, hvad der var i
spisekammeret.

Hver gang Han gjorde sddan, blev Hans foreeldre vrede, og skeeldte Ham ud.

Sd sagde de til Ham, du far ikke noget mad i dag/

Engang, da de truede Ham pa denne made, ville Han give dem en lerestreg. Sa da
Hans foreeldre lidt efter kaldte pa Ham fordi familien skulle spise, ncegtede Han at
komme til bordet, og sagde til dem at Han skam allerede Aavde spist. Da de spurgte
Ham, hvor Han havde spist, iseer da Han ikke havde veeret udenfor huset, fortalte
Han dem, at Han havde spist hos sin bedstefar. Og sa holdt Han sine mad-duftende
fingre op til deres neese, sa de selv kunne lugte det.

Moder Easwaramma opdrog Sathyanarayana med keerlig omsorg.

Tiden gik, og Han blev en stor dreng pa 5 ar.

Han var da kendt af alle i byen som en Mithabhashi og en Mithahari.

Easwaramma var forundret over sin sens meerkveerdige opfersel. Normalt elsker barn
al mad.

Mange barn spiser fisk, og ked. Men Sathya var fuldkommen afvisende overfor ikke-
vegetarisk mad. Han ville end ikke ga ind i de huse, hvor mad som indeholdt ked blev
tilberedt. Han vidste af sig selv, hvor disse huse var. Derfor kaldte nogle af
menneskene i Puttaparthi Ham for Brahmajnani.

Da Easwaramma opdagede hans fine kvaliteter, indsa hun, at han ikke var noget
normalt barn, men et barn der havde en form for Guddommelig natur.



Easwarammas eeldste datter Venkamma, kunne ogsa se Guddommeligheden i Sathya.
Sammen opdrog de to lille Sathyanarayana med keerlighed. De sang i hengivenhed
vuggeviser for Ham, og Han voksede op i meget keerlige, og trygge rammer.

Alle Sathyanarayanas aktiviteter var fantastiske. Ved at ryste sin hand, kunne Han
materialisere lige hvad Han ville. Han skabte tit smykker, mad, statuetter, frugt,
blomster, og sede sager blot ved at ryste handen. Nar Hans sma legekammerater
spurgte Ham, hvor Han kunne fa alle de ting fra, svarede Han blot: Jeg har en
Landsbyhelligdom!

Alle de lege, Baba legede i sin barndom, var sa vidunderlige. En af dem gik ud pa, at
Han fik alle bernene til at seette sig i en rundkreds omkring Ham; sd leerte Han

dem bhajans, Han selv digtede.

Han leerte dem ogsd, at udfere Hellige Ofre.

Han gjorde dem overraskede og glade, ved at foreere dem figurer, kiks, og slik, som
han "tog ud" af Sin pose - en tom papirpose, som Han stak sin hdnd ned i, og hvor Han
kunne skabe tingene.

Hvor kan I ellers kobe disse ting, som Jeg giver jer? Spurgte Han dem engang?
Ingen andre steder! indremmede de.

Sathya beted naturligvis alt for bernene i landsbyen.

Vores Sathya er ikke en almindelig dreng. Han er vores Guru! gik alle bernene og
sagde.

Foreeldrene til bernene i landsbyen var sd begejstrede for Sathyas karakter, og Hans
opfersel, og de gnskede alle, at deres egne barn skulle veere ngjagtig ligesom Sathya.

Da Swami var neesten 6 ar gammel flyttede Han ind hos Sin bedstefader, Kondama
Raju.

Det dr var der desveerre opstdet splid og uenighed mellem Kondama Rajus senner.
Det endte med at de 4 bredre, Pedda Venkamma Raju, Chinna Venkama Raju,
Venkatarama Raju og Venkata Subba Raju besluttede sig for, at de ville skilles, og
dele jorden imellem sig.

Sd spurgte Swamis far, Swamis bedstefader:

Fader, hvem af os vil du nu bo hos?

Bedstefader, Kondamma Raju svarede:

Mithabhasha og

Mithahari Moderat i tale og moderat i spisning

Sathya Sandhed:; kort form for Sathyanarayana, Sai Babas givne navn.

Kumkum Redt pulver som anvendes af hinduer ved hellige ritualer, og som kropsdekoration.
Brahmajnani En person, der kender Vedaerne, Indiens Hellige Skrifter

Materialisere Skabe noget ud af ingenting.



Jeg vil ikke bo hos nogen! Jeg vil ikke have noget at gore med ejendommen! Giv mig
blot

Sathya. Det er nok. Han vil se efter mig!

Efter det blev Swami hos Kondama Raju, og hjalp ham.

- Hvordan hjalp Swami ham, storebror Sanjai?
- Tja, Radha, Swami lavede samand mad og gjorde pligter i huset, ligesom vi
0gsa skal gere
derhjemme.

.. En dag sagde Kondama Raju med et suk til Swamis storesester: AA, Venkammal Alle
mennesker er uvidende om Sathya. De kan ikke se Hans Guddommelige vaesen. Han er
Jo 6ud Selv. Han er aldrig sulten, aldrig torstig. Han har transcenderet bdde sult og
sovn!

Af og til listede Kondama Raju helt hen til Sathya om natten, for at lytte til Hans
dndedrceet. Han kunne ikke kunne se noget andedreet hos Sathya, men

herte alligevel lyden af “Soham”udga fra Ham.

Langsomt bredte rygtet sig om Sathya, og alle talte om Ham, hvor de end kom hen. Pa
den made vidste alle folk alt om Ham. Ikke kun alle folk, som boede i Puttaparthi, men
ogsd folk, som boede i landsbyerne omkring Puttaparthi.

Folk begyndte at stremme til Kondamma Rajus hus, for at fa Sathya at se.

Hvis man spurgte dem, hvorfor de var kommet, svarede de:

Fordi Kondama Rajus barnebarn, Sathyanarayana er velsignet med Guddommelig Magt.
Han kommer til os i vore dromme, og loser vore problemer for os.

Men alle besggene fik en brat ende, da der udbred pest og kolera i omradet omkring
Puttaparthi.

Folk var bange for at besgge hinanden, og de var bange for at modtage selv et glas
vand fra en anden. Sddan var det dengang.

- Hvorfor var folk sa bange for det, Sanjai?

- Det var fordi man kunne dg af de sygdomme, og fordi de spredte sig fra
person til person.

.. Ogsd bedstefader Kondama Raju var bange for at Swami skulle blive smittet, for
alle gnskede at veere sammen med Ham, og derfor forsegte Kondama Raju at holde
Sathya inde. Selv Sathyas sestre mdtte ikke komme pa@ beseg hos dem. Sathya listede
sig alligevel af sted, og nar Kondama Raju opdagede det, irettesatte han Ham stille og



sagde til Ham, Sathya. Hvorfor horer du ikke efter, hvad jeg siger til dig? Du md ikke
fare sadan omkring. Jeg er sd bekymret for dit liv og helbred.

Og sd gik Kondama Raju ud og sagde til alle, at de skulle sende Sathyanarayana hjem,
hvis de sa Ham ude i landsbyen.

Skolen.

Sathyanarayana kom, som alle sine sma kammerater, i forskole.

Han leerte alfabetet ved at skrive det i sandet, fuldsteendig ligesom de andre bern;
men udenfor skolen forvandledes Han selv til en leerer for sine kammerater.

Han leerte dem ting, som ikke var kendt af noget andet menneske pa jorden. Han gav
sine kammerater undervisning i Bhajan og Pyja, alt imens Han neerede dem med
Keerlighedens Nektar.

Da Sathya havde gdet i forskole i landsbyen i et dr, begyndte Han at gd i en anden
skole i landsbyen Bukkapatnam, som 1 2% mile fra Puttaparthi. Sathyanarayana havde
egentlig ikke brug for det, da Han i forvejen ved alt, - men Guds Inkarnation ma ogsa
handle, og opfere sig som et almindeligt menneske. Studerede ikke ogsd Herren
Krishna i Sandipanis Ashram?”

- Jo, Sanjai. Herren Krishna leerte alle 64 fag pa 64 dage ved Gurukula. Det
var vist nok en fantastisk bedrift.

- Ja, detvar det. Men der er ikke nogen grund til at blive overrasket over
det; for hvad er der at leere for en, der er Omniscient. Alvidende.

Det mdtte leererne i Bukkapatnam hurtigt erkende, at Sathya ogsa var; for her nu,
hvad der sd skete:

... En dag i starten af Sathyas ophold pa skolen i Bukkapatnam. sad Han ligesom og
grublede over noget i klasseveerelset. Sa beordrede klasseleereren, at alle dem der
ikke gjorde notater skulle rejse sig. Z&rligt rejste Sathyanarayana sig op.

Hvorfor skriver du ikke notater? spurgte leereren.

Undskyld, Hr. Laerer, men der er ikke nogen grund til, at jeg gor notater, for at lere.
Hvis De stiller mig et hvilket som helst sporgsmdl, sd kan jeg svare pd det, sagde
Sathya venligt, og smilede venligt til lcereren.

Men |ereren blev meget vred.

Sadan en naesvis dreng, du er! Std op pd din stoll skreg han.

Baba tradte op pa stolen, som leereren havde givet ordre til. De andre bern i klassen
blev meget bedrevede over, at deres Guru og kammerat blev tvunget til at std oppe pa
stolen. Men der stod Sathya lydigt, medens leereren satte sig bag kateteret og
fortsatte sin undervisning.



Timen var til ende. Men skent Iereren herte klokken ringe ud, rejste han sig ikke op
fra sin stol, for at ga.

Leereren, som skulle undervise klassen, i den neeste time kom ind i klasselokalet.

Han hed Sr/Mahaboo Khan.

Sri Mahaboob Khan holdt meget af Sathyanarayana, og regnede Ham ogsa for at veere
en Guddommelig Inkarnation.

Khan Sahib sa Sathya sta oppe pd stolen, og sa derefter pd lererens blege ansigt.
Hvad er der mon skef? teenkte han, men hgjt sagde han til lereren, der stadig sad
som klinet til stolen:

De kan godt gd nu. Sd tager jeg over her/

Sahib, jeg kan ikke komme op fra stolen. Hvis jeg prover, kommer stolen med mig,
sagde Ieereren med en lav stemme.

Nogle af drengene herte det, og sagde i munden pa hinanden:

Hvis De lader vores Guru, Sathya, komme ned, sd vil stolen nok slippe Dem ogsd,

Ogsa Sri Mahaboob Khan matte give drengene ret i deres formodning.

Sd sagde leereren til Sathya:

Du md godt komme ned nu, Sathyal Og undskyld, at jeg tvang dig til at std op pd din
stoll

Sathya kom ned fra stolen, og det befriede leereren fra stoleseedet med det samme.
Sddan viste Baba sine Guddommelige kreefter i det sma. Det var ikke Hans mening, at
ydmyge leereren, men Han udnyttede denne mulighed, for at afslere sin Guddommelige
Magt overfor folk.

Inkarnation fodsel; liv
Puja Ceremoniel eller rituel tilbedelse og ofring til Guddommen
Gurukula Den landsby, hvor Krishna voksede op hos Nanda
Bukkapatnam Landsbyen ligger 8 km. fra Puttaparthi
Omniscient Alt vidende
“udtog” Kopierede; Baba skabte kopier af det Hellige Skrift
- husk at i 1930 var der hverken elektricitet eller kopimaskiner i Puttaparthi.
Sandipani Krishnas leerer.
Herren Krishna Den ottende inkarnation af Vishnu

Sri Indisk titel for Hr.



I Bukkapatnam ankom Sathya altid tidligt til skolen. Sa satte Han sig gerne under et
tree neer ved skolen. Nar Hans kammerater ankom en efter en, satte de sig sammen
med Sathya. Under traeeet ved skolen underviste Sathya bernene i puja og bhajan.
Han stillede et billede af Herren op, som de kunne synge til, og bede til. Men nar
skolen skulle begynde, gik Sathya ind, imellem de andre barn.

I skolen var Sathya kendt for sin eerlighed, og ydmyghed. Hans leerere skrev i deres
notater, at Sathyanarayana var beskeden, og ydmyg, og altid sagde sandheden. Han
var ikke et fjollehoved.

De skrev ogsa:

Sathyanarayana er et forbillede for alle andre. Han er meget dygtig til alle fag, teater,
sport, og leg.. Han er blevet valgt til at synge morgenbaonnen hver morgen.

Sathya skrev sange i skolen, og Han “udtog” kopier af Astotharanamavali, og uddelte
dem til sine venner efter skoletid.

Sathya opndede ikke alene sine kammeraters, men ogsa alle sine leereres keerlighed og
beundring.

Janab Mahabub Khan var en af de Ieerere, der straks sa Sathyas Guddommelighed.
En anden |eerer, som Sathya nogle gange boede hos, var Sri B.Subbannachar.

En fredje Ierer, som Sathya besegte, var Sri V.C.Kondappa. Til ham fortalte
Sathyanarayana hele den sande historie om Shirdi Sai Baba, som er Swamis tidligere
inkarnation. Sri B. Subbannachar udgav, pa grundlag af det, Sathya fortalte ham,
bogen “Sree Sayeesuni Charithra”.

Vores Swami var kun 9 ar pd dette tidspunkt.*

Sahib Arefuld titel for Hr; Arede Herre
Astotharanamavali Helligt Skrift



Komponist, sanger, skuespiller og danser

Sathya var blevet 10 ar gammel. Hans musiske talent begyndte nu for alvor at udfolde
sig. Alle blev sd begejstrede for Hans sange, dans, og musikudevelse. De undrede sig
meget over, hvordan sadan en lille dreng kunne komponere sd isrefaldende sange, og
synhge sad godt.

En nat omkring ved midnatstid gik en procession af bern med orkester, nagaswara, og
andre instrumenter, gennem Puttaparthis gader. Det var pa grund af festligholdelsen
af Ramas fedselsdag. Alle kom ud af deres huse, og var meget overraskede over at se
deres egne bgrn i spidsen for et bhajan-optog, med en plakat af Rama foran pa en
treekvogn. Under plakaten pa treekvognen sad Sathya. Braendende kamfer blev ofret
foran alle husene, og der blev 0gsa ofret kokosngdder.

Da beboerne i Sathyanarayanas hus blev vaekket af stgjen, kunne de ikke finde Ham i
huset. Easwaramma gik udenfor, og fik straks gje pa Sathyanarayana, som sad foran
pd vognen i optoget, og hun spurgte barnene:

hvorfor sidder Sathya der?

Og de rdbte straks i munden pa hinanden:

Sathya er vores Guru!

Denne begivenhed var begyndelsen pa "Pandari Bhajan Group” i Puttaparthi.

“Pandari Bhajan Group” blev dannet af Sathyanarayana og Hans kammerater, og det
blev en populcer gruppe.

Ndr der var en Helligdag eller Festival blev der altid vist bhajan og puja af Pandari
Bhajan Group. De var meget dygtige. Gruppen blev endda ogsd inviteret til andre byer,
for at synge, og vise puja. Sathyas Navn og Rygte bredte sig som en steppebrand fil
alle landsbyerne i omrddet.

- Bror. Alle de sange vi synger for vores Baba, har han selv skrevet.
- Ja, detf har han. Der er hundrede af forskellige bhajans. Ingen andre kan
komponere sa
isrefaldende melodier, og sa gode tekster, som Swami. Og hogle af de bhajans vi
synger hver dag i templet har Swami komponeret, da Han kun var en lille dreng, og de
bliver sunget af Hans devotees i alle lande.

Nagaswara traditionelt indisk musikinstrument
Ramanavami Sri Ramas fedselsdag; Rama: den syvende inkarnation af Vishnu.



- Var det derfor, alle kunne lide Ham sa godt?
- Jaog nej; for Swami er ren Keerlighed, Sandhed, og Retfeerdighed. Det er
alt. Alle kan lide
de gode ting i livet. I Swami er der intet ondt eller forkert. Og det kan vi alle meerke,
nar vi befinder os i Hans neerhed. Kan du ikke ogsa det?
- Jo, det kan du tro, jeg kan. Jeg kan meerke fred og en stor gleede nar jeg er
neer Ashramen.
- Sadan er det, lillebror, Radha. Men skal vi nu ikke komme videre med
historien. Hvis du da
vi/ hgre mere.
- Jo, storebror Sanjai. Du skal forteelle mig mere.
- Godt! Her sa.

... Baba var en fortreeffelig danser og skuespiller. Engang dansede Han Narasimha sd
naturligt, og sa eksalteret, at folk ofrede puyja for at fa Ham til at holde op igen.

En dag kom der en teatergruppe til Bukkapatnam. Hovedattraktionen i
teaterkompagniet var Rushyendramani, en bergmt danserinde. Folk fra Puttaparthi og
fra andre neerliggende landsbyer var kommet til Bukkapatnam, for at opleve hendes
danseshow. Alle var meget spaendt, og gleedede sig meget til at se dansen. Pa samme
tid havde befolkningen i Puttaparthi besluttet at arrangere en stetteforestilling for
at afhjeelpe hungersneden. Der skulle ogsa veere en danseoptreeden i stykket. Dem,
der sd Rushyendramanis danse den dag, troede at det var hende, som optradte. Men
den dag var det vores Baba, som dansede dansen, og Han dansede pd en meget bedre
mdde, end den professionelle danser.

Alle kunne lide dansen. For at vise deres taknemmelighed for dansen, ville
arrangererne give danserinden, Rushyendramani en belgnning, men da danserinden tog
masken af, for at modtage gaven, var det Sathya Selv, der smilende modtog den.

Der gik et sus gennem forsamlingen, da de sd Sathya; det var ikke faldet nogen blandt
publikum ind, at det var vores Swami, som dansede den dans.

Alt dette skete, da Sathya stadig gik i skole neer Puttaparthi, i Bukkapatnam. Men
shart var Sathya blevet sa gammel, at Han matte forlade sin skole, og begynde at ga i
en ny skole, som |d meget leengere veek. Det beted, at Han matte flytte fra Sin
bedstefaders hus, og flytte til Kamalapura, hvor den nye skole la.



Kamalapura.

Kamalapura var et faluk-hovedkvarter i Cuddapahdistriktet. Her kunne barnene
fortsette skolegangen fra 5. klasse til 8. klasse. Sathyas storebror, Sheshamaraju,
som boede i Kamalapura, indskrev derfor Sathyanarayana i skolen der. Sheshamaraju
boede hos sine svigerforeeldre, og der skulle Sathyanarayana ogsa bo.

I Kamalapura fik Sathya en jublende modtagelse.

Rygtet om Hans mirakler var nemlig gdet i forvejen og havde spredt sig i hele
Kamalapura, og da Sathya endelig ankom, var hele byen fuld af vibrerende
forventning.

Alle dem, som skulle veere Sathyas nye kammerater, og leererne pa skolen holdt
derfor forfeerdelig meget af Ham helt fra begyndelsen.

- Kunne Swamis bedstefader godt undveere Swami sa leenge, Sanjai?

- Duer sd klog, og beteenksom lillebroder Rahda! Kondamma Raju fik hver dag
beseg af Swamis moder, Easwaramma og Hans sester, Venkamma. De to
kvinder kom med mad til den gamle mand. De 3 talte altid sammen om Sathya.
Men i alle skoleferier og pa de Hellige Festivaldage, kom Sathya hjem til
bedstefader Kondamma Rajus hus. Alle husene Ia jo teet sammen, ma du
forstd, og Easwaramma og Pedda Venkamma Raju sa da ogsa Sathya hver
eneste dag, ndr Han var hjemme pa ferie. Men alle Sathyas venner samlede sig
hjemme hos Kondamma Raju, og der sang de bhajans og spillede musik, til
bedstefaderens store gleede.

... Sathya gjorde stadig neesten hver dag mirakler, men det er ikke alle mirakler, Han
har gjort, som er blevet kendt, og det er endnu feerre af Hans mirakler, som er
blevet nedskrevet.

En dag sang Sathya en sang henne i skolen i Kamalapura. Alle leererne blev meget
begejstrede for det, for Sathya havde en meget smuk sangstemme, og fra den dag
mdtte Han hver morgen lede Vedachantningen pa skolen.

Snart blev Han inviteret til at give en koncert af beboerne i Kamalapura. Bdde pa
skolen og i landsbyen var Sathyas Navn pd alles leber. Byens foreeldre sagde fil
hinanden: alle born skulle vaere som Sathya. Sikke en klog, god, kaerlig og beskeden
dreng, Han er/

Hans foraeldre har vel nok vaeret heldige!

Sa kom Swamis bror, Sheshama Raju, til Puttaparthi pa ferie.
Han besegte ikke, som sa mange andre, Kondama Rajus hus, hvor Sathya var. Pa det
tidspunkt var Sheshama Raju helt og holdent skeptisk overfor Sathya. Han skaendtes



med Pedda Venkamma Raju, og kraevede, at det ikke skulle tillades nogen, at komme
hjem til Sathya og bedstefaderen. Dengang blev en uddannet person respekteret og
eeret meget hgjt i landsbyerne. Sheshama Raju var lige blevet uddannet som Icerer.
Derfor respekterede folkene i landsbyen ham umadeligt.

Han sagde nu til Pedda Venkamma Raju:

Bedstefar! Lad ikke nogen komme i ncerheden af den dreng! Han har ingen
Guddommelige

kraefter! Det er en eller anden slags galskab, som har besat Ham. Mdske lider Han af
hysteri!

Pa denne made talte han nedladende om Vores Swami. Han besnakkede Sathyas fader,
Pedda Venkamma Raju, og fik Sathya med sig til Urava Konda.
Men ogsa i Urava Konda steg keerligheden og respekten for Sathya.

I Urava Konda

Sheshama Raju var blevet ansat pa et gymnasium i Urava Konda. Han flyttede derfor
fra Kamalapura med hele sin familie, og bragte Sathya med sig til Urava Konda, hvor
Han kunne fortseette skolegangen i Urava Konda Highscool.

De lokale barn blev vildt begejstrede, da de herte at Baba skulle komme til deres by.
De dansede af glaede, da de forstod at Sathya, den vidunderlige mirakeldreng, skulle
veere deres skolekammerat! Alle historierne om Sathyas mirakler var det eneste, man
talte om i hele byen.

Sathya blev hurtigt lerernes og de andre bgrns yndling i skolen, i Urava Konda.

Der var en meget vellidt leerer, som hed Thammi Raju.

Han bad Sathya om at skrive et teaterstykke, som skulle opferes pa skolen.

Sathya skrev stykket, som Han blev bedt om. Stykkets titel var: Gor vi ogsd det, vi
siger, vi vil gareXDo deeds follow words)

Sathya havde ogsa Selv en rolle i stykket. Alle var meget begejstrede for stykket, og
roste det til skyerne for dets moralske og sociale budskab.

Taluk rigmand
eksalteret opstemt
ofrede puja samlede handerne foran brystet og lod panden rere jorden

Veda chantning at synge de hellige skrifter som er skrevet pd vers
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Sathyanarayana gik i skole, og boede hos Sheshama Raju. Men i Sin fritid gik Han
rundt og gjorde alle glade, som Han altid havde gjort.

En dag skete det, at en vognkusk hest var veek. Han segte efter sin hest alle vegne,
og han spurgte ogsa andre, om de havde set den, men ingen kunne finde hesten nogen
steder. Sa var der en, der kom i tanke om Sathyanarayana. Han sagde:

der findes en beromt dreng henne pd skolen, og han ved alting. Hvis du sperger Ham,
kan han sikkert forteelle dig, hvor din hest er.

Vognmanden fandt Sathya, da Han gik hjem fra skolen, og spurgte Ham respektfuldt
om, hvor hesten var.

Du vil finde din hest i palmelunden der ligger i udkanten af byen, vaer ikke bekymret!
svarede Sathya.

Vognmanden gik hen til palmelunden og fik straks gje pa hesten, som gik og greessede
roligt. Han fik fat i hesten, og da han var kommet hjem, fortalte han historien til alle
de andre vognmaend.

Derfor sd alle vognmaendene nu op til Sathya med stor eerefrygt og keerlighed. De
syntes alle, at de var meget heldige, hvis Sathya ville sidde i netop deres vogn, og
derfor ventede de pd en chance for at kere Ham, ndr som helst Han skulle nogen
steder.

Der var en eksercitslerer pa skolen. Han var meget opsat pd at gere Sathya til
spejder.

Men for at veere spejder, skulle eleverne selv kebe en uniform, og Sathya havde ikke
pengene og bad aldrig nogen om noget. Det vidste hans kammerater alt om. Ingen
havde nogensinde veeret i stand til at overtale Sathya til at modtage noget.

Derfor udtenkte Sathyas kammerater en plan. De skaffede en spejderuniform, og
lagde den pa Hans pult, sa Baba kunne blive spejder sammen med sine kammerater.
Sathya ville ikke modtage tgjet,

men pa trods af dette blev Han alligevel spejder i en kort periode.

Der blev hvert ar afholdt en stor markedsdag i Pushpagiri. Folk fra mange landsbyer
kom for at se markedet. Derfor blev det besluttet, at spejdertruppen fra skolen
sammen skulle tage til Pushpagiri.

Alle spejderne skulle betale 10 ruypees til turen. Men vores Swami havde ikke penge il
sadan en rejse. Han udteenkte derfor en plan. Han sagde til Iereren:

Hr. laerer. Md jeg ikke nok tage alene til Pushpagiri i morgen, og modes med jer
derovre?

Leereren sagde lidt tevende: joh, det kan du jo godt.

Sathya ville nemlig preve at seelge sine gamle bgger, for at skaffe penge.

Det lykkedes for Ham, og han fik 5 rupees for dem.



Med disse penge, fog Han nu sent om eftermiddagen af sted mod Pushpagiri. Han
begyndte at gd. Der var meget langt til Pushpagiri. 15 miles. Da det blev aften, lagde
Han sig til at sove pa bredden af en flod. Men da Han vagnede op naeste morgen
opdagede Han, at tasken med Hans tgj, som Han havde haft under hovedet, var veek.
Han lo blot ad det, og fortsatte sin vandring. Idet Han endelig ndede frem til
Pushpagiri, opdagede Han en anna, som 1a pa vejen. Han samlede den op, gik direkte
ind pd markedet, lagde menten pa lykkehjulet, og vandt pa denne made 12 annas.

Spejderne modtes nu, og sd skulle deres opgaver udferes. Leereren spurgte Sathya,
om Han havde fdet noget at spise. Ja, jeg spiste hos min familie, svarede Sathya, og
holdt sin ris-duftende hdnd op til leererens neese. Da leereren lugtedetil Hans hand,
udbred han,

Ah, hvilken overdddig middag, du md have fdet!

Og han gav derfor Sathyanarayana masser af arbejdsopgaver. Sathya udferte alle
opgaverne uden at klage, og blev efter den dag regnet for en “mgnster-spejder"”

- Ah Sanjail Swami led s@dan uden mad. Hvorfor enskede Han at lide sGdan?
- Nej, nej, Radah, det var jo alt sammen Hans egen Vilje. Han /od som om, at
Han var en
almindelig dreng. Sandheden er, at Han hverken har gleeder eller sorger. Det var blot
et skuespil, for at forsteerke forholdet til alle mennesker; og fordi Han lod sig fede i
en menneskelig krop.

... Swami, der nu var 12 ar gammel, fortalte stadigveek ikke nogen, at Han var Sas
Baba, men alle ansd Ham for at veere et overmenneske, p.gr.a. Hans
Leelas.(6uddommelige lege).

Han kunne skabe hvad som helst med handbevaegelse, men Han lod som om Han var
fattig.

Ndr der f.eks. manglede knapper i Hans skjorte, plejede Han at stikke torne ind som
knapper i stedet for.

Der var en butik i landsbyen, som blev ejet af Kote Subbanna.

For at ege salget, fik han Sathya til at komponere reklameslogans, og til at synge dem
hgjt, for at tiltreekke kunder. Som belgnning gav han Sathya blyanter, tgj, og den
slags.

Pundit Gymnasieleerer; lerd person
Seminar Kursus
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Alle respekterede og elskede Sathya. Fattigdommen kom til at virke som et spejl, der
reflekterede Hans noble og fine karakter.
Han blev tilbedt af hvert eneste menneske, for sin Visdom.

Sai Baba - 14 ar.

Pludselig om aftenen 8.marts1940 faldt Sathya bevidstlgs om hjemme hos broderen i
Urava Konda. Han holdt sin hgjre td i et fast greb med venstre hand. Alle troede
derfor straks, at det var en skorpion, som havde stukket Ham i taen; Men de kunne
ikke finde nogen skorpion i ncerheden. Urava Kondas skorpioner var giftige ligesom
slangerne. Alle mennesker som samlede sig om den bevidstlgse Sathyanarayana var
hundeangste for skorpionen, som de teenkte matte veere et eller andet sted i
neerheden. Men de sd ingen skorpion, og efter et stykke tid abnede Sathya sine gjne,
og

var igen ligesom Han plejede at veere.

- Swami har maske taget et skorpionbid pd sig for en devotee, for at skane
vedkommende.
Pa den mdde tager Swami hogle gange en sygdom pa sig Selv, for at redde en hengiven.
- Ja, men hgr nu, hvad der videre skete.

... Den neeste dag faldt Sathya igen bevidstles om, ligesom Han havde gjort dagen for.
Alle, der var i huset blev nu meget bange. Nogle sagde, at det var en reaktion pa den
foregdende dags skorpionstik. Andre sagde, at det skyldtes Urava Kondas lokale
Guddoms vrede, og de foreslog, at der skulle ofres kokosnedder og blomster fil
Muthyalam, en lokal Guddom. Nogle familiemedlemmer blev straks sendt af sted for
at ofre til Guddommen i templet.

Idet kokosnedden blev sldet itu, sagde Baba fra sin seng: kokosnedden gik i tre
stykker!

Og det var faktisk, hvad den ogsa havde gjort henne i templet.

Nu var der onde tunger, som satte det rygte i gang, at en eller anden ond dnd havde
besat huset, hvor Sathya boede.

Sheshama Raju, Sathyas store broder, blev bekymret over at folk snakkede.

Alle slags uddrivelsesmetoder, og pdkaldelser blev udfert for at jage "den onde and"
ud; men uden resultat.

Sa skete der igen noget med Sathya.

Han begyndte, til alles store undren, at recitere vers fra de Hellige Skrifter.

Han begyndte at preedike spirituel Leere. Han sagde til alle, at de skulle leve pa
dydens vej. Udfare selvopofrende tjeneste. Hengivelse til Gud og keerlighed skulle
veere ledetraden i deres liv. Hvis man fulgte en forkert vej, ville man ikke nd malet



for livet, forklarede Han. Men folk rystede pa hovedet ad Ham. De taenkte, at Han
var blevet tosset, fordi Han, der kun var en 14-arig dreng, preedikede pa denne made.

Sheshama Raju folte, at han var i vanskeligheder, pa grund af Sathyas opfersel. Hver
dag kom der masser af mennesker, som kendte Sathya og som ville se, hvordan Han
havde det. Mange kom med en hemmelig gysen over de meerkelige symptomer Sathya
viste, men endnu flere kom i sand keerlighed. Men altid var der mennesker forsamlet
udenfor huset.

Sheshama Raju, Sathyas bror, var bange.

Han anede faktisk ikke sine levende rad, og han besluttede sig endelig for at blive af
med Sathya sa hurtigt som muligt. Han ville sende et bud til Puttaparthi, for at give
deres foreeldre besked om hvad der var sket, og bede dem komme og hente Ham.
Han skulle lige til at sende en elev af sted pa cykel med beskeden, da Alvidende
Sathya kom hen til ham, og sagde, Avorfor alle disse besvaeriigheder? Om en halv time
ankommer vores foraeldre hertil.

Og det var virkelig, hvad der skete. De velsignede forceldre ankom inden der var gaet
en halv time.

Sathyas fader og moder fik medlidenhed med Ham, da de herte om, hvordan Han
havde veeret besvimet. De tog straks Sathya med til en rigtig leege i byen.

Laegen, som undersegte Baba sagde til dem, at Hans besvimelse intet havde at geore
med et skorpionstik. Og sd var de jo lige vidt. Ingen vidste, hvad Sathyas besvimelser
kunne skyldes.

Sa fik Sheshama Raju fat pa en eksorcist. Da denne mand udferte sit arbejde ved at
sige Hrim, Hram, Hrum, Ga veek onde dnd, og alt sddan noget, sa Sathya direkte pa
ham og sagde stille: se, du tjener majsommeligt til livets ophold, ved at udfore
besvaergelser overfor mig. Og du kommer her, og truer mig! Vaer venlig straks at
forlade dette sted. Fold dine hander, og gd!

Eksorcisten var overvundet.

Dette er Gud/

Sddan sagde eksorcisten, idet han kneelede ned foran Baba. Derefter gik han sin vej.



Hemmeligheden endnu ikke afsleret.

Sathyas foreeldre syntes, at det var bedst at tage Sathya med hjem til Puttaparthi.
Sd de tog Ham med sig hjem, i troen pa at 6ud var den eneste, som kunne hjcelpe dem.
I Puttaparthi begyndte Baba at give diskurser hver dag over et eller andet spirituelt
emne, og Han rddede altid folk til at begynde at praktisere, hvad Han fortalte dem.
Men ingen forstod Sandheden om Ham. De fortsatte deres spydige bemcerkninger
den fjollede dreng talte som en vismand/De bred sig ikke om, at efterkomme Babas
ord.

Han sagde til dem, som ville argumentere: "Hvorfor gere sa meget modstand? Veer
rolige!”

Men de fortsatte deres forseg pd at behandle Baba, som om Han var syg.

De bragte Baba til en meget beremt djeevleuddriver i Kadiri.

Da Baba heevdede, at alle disse "behandlinger” var rent spild af penge og kreefter, tog
de det blot som en vanvittig dreng tagetsnak, og forstod ikke sandheden i Hans ord.

Eksorcisten ofrede hens og andre dyr til sin Helligdom, og begyndte uddrivelsen. Han
slog Sathya meget hardt, og straffede Ham pa forskellige mader, for at jage den
onde and vaek, som mdtte have besat Sathyas krop.

Easwaramma greed og sagde, draeb ikke min lille son! Ah, veer sod ikke at draebe ham!
Men eksorcisten tog sig ikke af hendes grad, og fortsatte processen.

Han lavede sar oven pd Babas hoved med en skarp kniv, og sa heeldte han citronsaft i
saret. Denne behandling fortsatte i o dage. Da eksorcisten troede, at den onde and
stadig var gemt i Baba, puttede han kalikam, som er en farlig gift, ind i Babas gjne.
Babas ansigt svulmede voldsomt op, og Han mistede synet pd begge ojne.

Da de blev alene et gjeblik, gjorde Baba tegn til sin sester Venkamma, som altid var i
nerheden af Ham, at hun skulle hjeelpe Ham med at slippe ud af eksorcistens klor.
Bring mig disse medikamenter, som jeg haevner, bad Han hende, og Venkamma bragte
Ham hurtigt medikamenterne, uden at nogen lagde meerke til det. Da Han smurte dem
pd gjnene, fik Han hurtigt synet igen.

Da eksorcisten blev klar over, at Sathya havde faet lindring, og kunne se igen, blev
han meget vred. Men Sathyas foreeldre fortalte eksorcisten, at de ville rejse hjem
med Sathya.

Efter et par dage, hvor Sathya fik lov til at komme til kreefter igen, rejste de alle
fire hjem til Puttaparthi igen. Men nu vidste de ikke, hvad de skulle gere for at
kurere Sathyas sygdom. De folte trods alt, at der var et eller andet i vejen med
deres elskede sgn.



Sathya komponerede nye sange naesten hver dag, og Han bad bernene om at skrive
dem ned, og sd sang de sangene sammen.

Af og til sad Han bare sa frem for sig.

Hvis en voksen mand, eller en dreng begik en fejl, rettede Han pa dem, og frarddede
dem at geore sddan, og sd talte Han til dem om, at god opfersel, og gode handlinger var
vigtige kvaliteter i et menneske.

Men folk mente, at drengen fuldstendig havde mistet forstanden, og ansa Ham for at
veere sindssyg.

En dag kom en af Sathyas bedstefader, Pedda Venkappa Rajus, venner og besegte
ham. Han sagde

Angaende Sathya ... der enVaidya i min fodeby, som har en speciel urt. Han presser
saften ud af urten, og giver den til den syge tre gange om dagen. Ikke kun sygdomme,
men ogsd andre farligere ting, som onde dnder vil forlade kroppen, og lobe vaek, ved
hans behandling. I skal ikke have disse bekymringer mere. Prov det engang.

Swamis fader der onskede, at Sathya skulle blive normal igen pa en eller anden made,
fik Sathya til at leegge sig op pd en forspaendt oksekarre, og begyndte sa rejsen til
denne Vaidya, for at se om han kunne hjcelpe.

Da de skulle over floden i neerheden af Puttaparthi, rejste Sathya sig pludselig op i
vognen, og udbred:

Hvorfor al denne ulejlighed! Lad os tage tilbage, sd ingen for min skyld skal rejse
nogen steder!/ Idet Han sagde dette, standsede okserne, der trak keerren med det
samme! De naegtede at gd et eneste skridt videre. Kusken slog okserne for at gere
dem bange, men okserne rorte sig ikke ud af fleekken. Til sidst lagde de sig ned mid+t
pd vejen, som om de havde fdet besked pa at felge Sathyas ordrer. Kusken og alle
andre, som kom derhen, keempede med okserne i to timer uden held. De kunne ikke
kere videre.

Sd besluttede PeddaVenkamma Raju at vende tilbage til Puttaparthi, medens han
hejlydt forbandede sin skabne. Aldrig sd snart han havde besluttet at vende hjemad,
for okserne rejste sig op og trak keerren tilbage i fuld fart.

Vaidya leege



Hemmeligheden afslores.

Ngjagtigt 27 mdned efter at Baba var faldet bevidstles om, afslerede Han til alle
hvem Han virkelig var.

Om morgenen d. 23. Maj 1940, sad Baba ved huset, og kaldte smilende alle de
fremmedte ftil sig.

Sd samledes de dlle, i alle aldre omkring Ham. Han gjorde sine karakteristiske
hdndbeveegelser og materialiserede sedt slik, blomster, og alt, hvad de kunne lide.
Han delte det ud til dem, og Han spurgte dem:

Kan I fd sddanne sager andre steder?

Men, der var straks nogen, som tog ansted. De gik til Babas fader, og sagde:
Din son, Sathya, Han samler folk omkring Sig, og hypnotiserer dem!”

Babas Fader blev vred, og eergerlig pa Sathya.

Drengen laver ulykker naesten hver eneste dag. Jeg vil standse Hans unoder med det
samme, teenkte han; og s@ tog han en tyk gren i hdnden, og gik hen imod Baba!

Hvad er det for noget skidt! Din ddrlige opforsel gor, at folk klager over dig, rabte
Pedda

Venkamma Raju, og prevede at komme helt hen til det sted, hvor Baba sad, ved at
skubbe folk, der sad omkring Baba til side. Men der var en af dem, som standsede
Pedda Venkamma Raju:

Ah,, Sirl Hvorfor maser De Dem ind her. Nér De kommer i naerheden af Gud. bor De
vaske

Deres fodder/

Hvabbal Prover De at gore mig skor ogsdl Jeg skal stoppe denne uting lige pd stedet!
Pedda Venkamma Raju kom nu helt hen til Baba.

Se Sdl Hvem er Du? Sig mig sandheden! - han leftede grenen -Og Avis Du ikke gor, sd
smadrer jeg dit hoved med denne her! Er Du et spagelse, en dazmon, en djaevel, en
Gud, eller en gemen tosse? Sig sd sandheden! rabte Venkamma Raju, imens svingede
han treestykket som for at sla Baba.

Da forkyndte Baba med hgj stemme: Jeg er Sai Baba/

Der blev helt stille.

Breendestykket gled ud af Pedda Venkamma Rajus hdnd, og faldt ned pd jorden. Dette
havde ingen af de tilstedeveerende regnet med at here.

Pedda Venkamma Raju var den ferste, som genvandt meelet:

Ou! Er Du Sai Baba?

Han sa alvorligt ind i Babas ansigt.



Ja! Jeg tilhorer Bharadwaja Gotra og Apastamba Sutra. Jeg er kommet for at
beskytte

Verden. Hold jeres hjerter, og jeres huse rene!

Hvad mener du med det? spurgte faderen Ham igen. Og Baba forklarede:

Jeg har ladet mig fode i din familie, for at opfylde dine forfadres onske i deres
bonner.

Hvis Du er Sai Baba. Hvorfor skaber Du sd al den postyr, og alle de problemer for
familien? spurgte Pedda Venkamma Raju.

Nogle af dem, der var til stede blev bange, og bad Pedda Venkamma Raju:

Gd ikke i rette med Gud. En anden sagde:

Sai Baba betyder Herre-Gud/

I Puttaparthi kendte kun meget fa navnet Sai Baba. Han havde levet for lenge siden
og kun som et neesten glemt saga om Den Hellige Mand fra Nord.

Men en Devoteee huskede pludselig, at der engang havde veeret en ... han sagde:

Der er vist en gamme/ Sai Baba devotee ovre i Penukonda. Skulle vi ikke sporge ham.
Derfor tog Pedda Venkamma Raju den nu 14 ar gamle “Sai Baba" med til Penukonda, og
fandt manden, som havde veeret Sai Baba devotee for Ieenge siden. Pedda fortalte nu
denne mand alt, hvad der var sket i detaljer.

Da manden havde lyttet til hele historien uden at afbryde, sagde han til sidst:

Hvor er denne Sai Baba? Hvor er den dreng, som siger at han er Baba? Find ham, og
fd ham indlagt pd et hospital for sindssyge!

Hvad! Siger du, at jeg er gal? Du er blevet senil! Nar den Gud, som du tilbeder,
kommer til dig. Siger du sd til Ham, at Han er gall? sagde Baba, idet Han
materialiserede Hellig Vibhuthi, og streede det ud pa jorden.

Nu vidste manden, at denne dreng virkelig var Sai Babal

Sadan havde Shirdi Sai Baba ogsa altid ofret Hellig aske til denne mand, da han var
ung, og var Shirdi Sai Babas devotee!



Shirdi Sar

Shirdi Sai Baba levede i staten Maharashtra i landsbyen Shirdi; Han var den forrige inkarnation af vores Sai Baba,

og den forste af i alt tre Avatarer som beerer navnet Baba. Shirdi Sai Baba fremstillede den vibhuthi, som Sathya Sai

Baba manifesterer, ved at braende ko-gadning pd bdlet. Denne vibhuthi gav Han til sine disciple til helbredelse af alle slags
sygdomme. Shirdi Sai Baba havde en stor skare af devotees, og Han fortalte dem, at Han ville lade sig inkarnere igen

kun 8 dr efter sin ded. Det skete sddan, som Han havde sagt. Sri Sathya Sai Baba blev fedt ngjagtig 8 ar efter Shirdi Baba
ded i 1918. Shirdi Baba blev 68 ar gammel.

Sd vendte en lykkelig Pedda Venkamma Raju og Sathya Sai Baba tilbage fil
Puttaparthi.

Skent der stadig var nogle f&, som betvivlede Sai Babas Avatar, var der stadig flere
og flere devotees, som kom sammen, for at synge bhajans sammen med Ham.

Sd en dag skete det, at en devotee, under torsdagsbhajan, rejste sig op og bad Baba:
Herre. Swami. Vi vil sd gerne se et bevis pd at Du virkelig er Sai Baba Avataren.
Sathya Sai sd pa dem. £r det sdledes? Sd tag alle de jasminblomster derhenne, og giv
dem til Mig.

Bharadwaya Gotra Sleegt af Gudsinkarnationer
Apastamba Sutra Vers og benner i Yayur Vedaen.
Vibhuthi Forunderlig manifestation; vidunderlig; Hellig aske, som Shirdi Sai Baba fremstillede, og gav sine

disciple.



De gjorde, som Han sagde.

Da Hans haender var helt fulde af jasminblomster, kastede Han dem alle sammen op i
luften. Da blomsterne landede pa jorden, dannede de bogstavet:S. En devotee gav
Sathya Sai Baba alle jasminblomsterne igen. Igen kastede Baba dem op i luften, og nu
dannede blomsterne bogstavet:A pa jorden. Og sdledes gjorde de indtil alle
bogstaverne SAIBABA havde veeret skrevet af blomsterne.

Alle, som stadig havde kaldt vores Swami for Sathya, vidste nu med sikkerhed, at Han
var Sai Baba, og med fornyet tro samledes de hver forsdag for at synge bhajans, og
udfere puja, og de tilbad Ham ved at breende kamfer og ofre blomster til Ham.

Swamis bror, Sheshamaraju taeenkte, Avordan vil min bror kunne fortsaette dette? Og
hvor lenge! Hvad med hans uddannelse? Lad ham bruge torsdagene, som han vil, men
han bor i det mindste gore grundskolen faerdig!

Sd derfor gennemtrumfede han, at Baba skulle med til Urava Konda igen, og indskrev
Ham til skolestart der.

Sathya var pa dette tidspunkt allerede en bergmthed i Urava Konda. Store skarer af
pilgrimme begyndte at komme til mirakel-drengens hjem, for at fa Hans velsignelse.
Forstanderen pa skolen samt Babas leerere erkendte Sathyas Guddommelighed. Hans
lcerer Thammiraju elskede og tilbad Ham.

I Urava Konda kom der en dag nogle leerere fra skolen, for at preve Babas Visdom. De
blev alle venligt modtaget af Baba, som sagde til dem, St/ alle jeres sporgsmadl efter
tur. Bagefter vil jeg svare pd dem i den razkkefolge, som de bliver stillet,

Som lovet, da alle havde stillet deres spargsmal, kaldte Baba dem op, en efter en, og
gav dem alle passende svar pd alle spargsmadlene i den raekkefslge, de var blevet
stillet. Hans svar overraskede dem alle, og de beundrede Ham, og forlod stedet med
foldede heender. De eerede Ham hgjt.

Nyhederne om Babas mirakler bredte sig, som sagt ud over hele omegnens byer og
landsbyer.

Nogle Devotees fra Hospet i Bellary distriktet kom til Urava Konda for at invitere
Baba til deres by.

Sheshama Raju sagde ja til invitationen, og i Helligdagene tog de alle til Hospet.
Sathya gav endnu et bevis pa Sin Guddommelighed til Sin celdre broder, da de alle tog
til Virupaksha templet neer Hospet under Dasara-festivalen. Da Seshama Raju og hele
selskabet kom ind i Helligdommen i templet, fandt de til deres store undren, at
Sathya stod pa Den Hellige Lingams plads, selv om de lige havde efterladt Ham
udenfor templet. Han havde ikke gnsket, at ga med selskabet ind. Sheshamaraju blev
helt desorienteret, og leb ud - og fandt Sathya udenfor, stdende lenet op ad en mur!



Dette var den sidste forunderlige haendelse, som skete for den endelige
bekendtgerelse, som Avataren besluttede at udsige om Sin Guddommelighed: at Han
er kommet til jorden inkarneret i en menneskelig form for at indvarsle den kommende
Gyldne Tidsalder.

Baba gjorde ogsa et andet mirakel om torsdagen i Hospet. En mand, som havde
tuberkulose var kommet for at deltage i bhajan. Baba kaldte ham hen til sig, og gav
ham noget Udi eller vibhuthi, som Han materialiserede i det samme. Manden kom sig
helt af sin sygdom. Baba beordrede ham til at ga en mil, og komme tilbage fer bhajan
var forbi. Manden gik, og kom lgbende tilbage! Han havde ikke mere besveer. Alle var
glade og overraskede.

Maya efterladt.

Der var gdet tre dage siden Babas hjemkomst fra Hospet. Som seedvanligt tog Han af
sted fra huset om morgenen for at ga i skole.

Den dag var der en devotee, en kontorassistent ved navn Anja Neyalu, som kom
cyklende pa hovedve jen, hvor Baba gik. Han stod af cyklen, og ofrede Namaskar til
Baba. Den dag sé han en lysende krans omkring Babas hoved. Han blev meget lykkelig.
Han fulgte Baba helt hen til skolen, trazkkende sin cykel, og vendte sa om.

Den dag blev Baba ikke ret leenge pa skolen. Han overvejede alvorligt at stoppe
skuespillet. Han tog derfor hjem. Selv om Han kom hjem til huset, gik Han ikke ind.
Han blev stdende pd dertrinnet, smed sine beger ind i huset, og stod udenfor meget
alvorlig. Sushilamma, Sheshama Rajus kone herte lyden af begerne, der landede pa
gulvet, og kom ud til deren. Og hvad sa hun? Hun sa en skinnende glorie om Babas
hoved. Ah! Hun var lamslet. Men i det samme kom det fra Baba:

Jeg er ikke mere jeres. Jeg kom for mine devotees skyld. Nu md jeg af sted. Jeg har
en

masse arbejde, Jeg skal have fra handen!

Baba trddte ned fra dertrinnet, og blev stdende udenfor.

Sushilamma vidste ikke, hvad hun skulle gere. Hun sendte derfor bud efter Sheshama
Raju med det samme. Han kom lgbende hjem til huset. Ogsa han sa glorien omkring
Babas hoved. Baba sad stadig udenfor.

Broder! Hvad er der nu? Kom med ind! sagde SheshamaRaju.

Maya er forsvundet, Hr. Der er ikke mere noget sleegtskab imellem os. Husk pd, at jeg
er

Sai Baba!l svarede Baba.

Sheshama Raju blev meget ked af, at here disse ord fra sin bror. Ordene: der er ikke
mere noget slaegtskab, blev ved med at runge i hans gren.
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Deres nabo, Narayana Sasthri kom lgbende, og Sheshama Raju fortalte ham, hvad
Baba havde sagt.

Hvad kunne han sige. Ogsa han sa jo glorien omkring Babas hoved, og meerkede den
Guddommelige udstraling fra Ham. Han kneelede ned foran Baba, og priste Gud for at
have faet lov til at opleve et sa Helligt Syn.

Nu anede Sheshama Raju ikke sine levende rad.

Vaer nu rar at komme ind, Sathya! Kom indenfor i huset! Veer ikke staedig/

Nej! Jeg er ikke mere jeres. Jeg er kommet pd grund af mine Devotees. Universet er
Mit

Hjem. Jeg begynder Min Gerning i dag! erklerede Baba, og naegtede at gad ind i huset.
Men Sheshama Raju fortsatte:Du er jo nok klar over, at Du ikke md forlade byen. Jeg
har bragt Dig hertil, og lovet vore foraeldre, at jeg nok skulle sorge for, at Du gjorde
Din uddannelse faerdig. Jeg vil lige med det samme sende bud efter dem. Lad dem
komme forst! Sd kan Du bagefter gore, hvad Du vill

Det er i orden. Jeg skal nok blive i byen, indti/ de kommer/beroligede Baba sin
kedelige bror, og sa begyndte Han at ga over imod Anjaneyalus hus, som 1a i udkanten
af byen.

Anjaneyalas hus var omgivet af en smuk have. Baba satte sig i hjernet af haven pa en
stor sten. Mange mennesker fulgte med Ham derhen, og Baba fik dem til at seette sig
i ordentlige raekker, maend og kvinder for sig, og de sang:

Manasse Bhajare Guru Charanam
Dusthara Bhava Sagara Tharanam

L]
BANK OF CHITRAVATHI RIVER - 1946

"Og han skulle skille farene fra bukkene ..."
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Hvilken entusiasme! Hvilken forngjelse! De ned alle at synge bhajans sammen med
Baba. De blev helt revet med af sangene. Og den gode nyhed streg gennem alle byens
gader. Sathyanarayana kommer ikke i skole mere! Han har begyndt Sin mission for at
imodekomme Sine devotees behov. Men vi andre er herefter ulykkelige drenge!
Sadan sagde Babas kammerater, fulde af en blanding af sorg og gleede. Enkelte af
dem kom hen til Baba, kneelede ned foran Ham og bad Ham, Rejs ikke bort! Vi beder
Dig bliv hos os/

Pa denne made gik der nogle dage. Alle folk i Urava Konda oplevede en dyb salighed og
gleede ved Babas neerveer. Skolebgrnene kom hver dag hen til Baba i haven, og sang
bhajans.

— Pd den tredje dag kom der en fotograf og tog et
billede af Baba. Da han gjorde forberedelser til, at
tage fotoet, sd han en lille sten, foran Baba. For at
74 frit udsyn ville han fjerne stenen. Men Baba
gjorde tegn til fotografen om at lade stenen blive,
hvor den var. Fotografen turde ikke gore andet, end
at foje Baba, fordi han var bange for, at han ellers
ikke ville fd lov til at fotografere Ham. Sd han tog
billedet uden at fjerne stenen.

Stor var hans overraskelse, da han hjemme havde
fremkaldt filmen, for den lille sten var ikke pd
billedet. I stedet var en statue af Shirdi Sai Babal
Den lille sten var blevet til Shirdi Sai Baba.

Fotografen tog billedet med hen til Baba og alle
Hans devotees, og viste det frem til dem. De priste
alle Sai Baba, og var enige om, at der altid skete
noget forunderligt og dejligt, ndr Baba var med

/ deft.




Rejsen til Puttaparthi

I gamle dage kunne det tage helt op til en uge for et telegram at nd fra Urava Konda
til Puttaparthi . Derfor sendte Sheshama Raju i stedet for en dreng med besked

til deres foreeldre Pedda Venkamma Raju og Easwaramma om, at de skulle komme til
Urava Konda sa hurtigt de kunne

Da de ankom, ferte Sheshama Raju dem straks hen til Swami.

Easwaramma ilede hen til Baba, og skubbede de mennesker af vejen, som sad tcet
omkring Baba. Da hun var kommet helt hen til Baba sagde Han blot, A4 Maya er
ankommet.

Folk undrede sig over, at Han sagde sadan, og de kiggede pa Easwaramma.

Min son! Hvad foregdr der? spurgte Easwaramma, og sa pa Baba.

Son? Jeg har virkelig ingen moder eller fader. Alt det er Maya. Illusioner. Hvem
tilhorer egentlig hvem? sagde Baba smilende.

Ah nej min son! Hvorfor taler du som en der er blevet vanvittig? Vaer nu sed. Vaer
ikke sd

staedig, og kom med hjem!bad Easwaramma.

Men Baba svarede, Vanvittig?! En, der tror, at Jeg er vanvittig, er det sandelig selv.
Jeg har jo allerede forkyndt, at Jeg er Sai Baba. Jeg er kommet igen i dette legeme
som Avaftar.

Pd trods af gentagne opfordringer og pressioner, haegtede Baba at spise eller ga
indenfor i husene.

Til sidst modtog Han dog tre smad bidder ris af sin mor, og til hende sagde Han blidt,
Moder! Du har fodt dette legeme, men Jeg er ikke mere din son. Maya er forsvundet!

Dagen efter appellerede foreeldrene, broder og Babas sgstre alle til Ham samtidig:
Hvem du end er. Hvad enten du er i familie med os eller ej. Vi beder Dig om at komme
o9

bo i Puttaparthi. Vi lover, at vi ikke vil forstyrre Din Mission. Du kunne fortsaette med
at hjeelpe Dine devotees derfra. Men Du md blive i Puttaparthi, som vores
ledestjerne.

Easwaramma bad Ham med tdrer i gjnene, Sathya! Kom. Lad os tage hjem til
Sheshama Raju.

Sd indvilgede Baba da til sidst i at gere, hvad de bad om.

Men Baba formanede hende, Avis I vi/ have Mig til at komme med jer, sd kan Jeg
indvilge i at tage med hjem tilPuttaparthi og gore landsbybeboerne der lykkelige. Men
Jeg vil ikke acceptere nogen former for indblanding!



Pedda Venkamma Raju og Easwaramma indsg, at de havde veeret heldige, at have fdet
bare det igennem.

Folk holdt herefter op med at kalde Ham Sathyanarayana. I stedet kaldte de Ham

nu: Sai Baba.

Kamalapura-Subbana og borgmester Rama Raju tog initiativ til at afholde en stor
afskedsfest for Swami den sidste aften. Alle var ulykkelige over at skulle fage afsked
med Baba; de ville fole sig som foreldrelgse bern ndr Baba var rejst fra Urava Konda.
Befolkningen lavede et optog med pomp og pragt. Processionen vandrede igennem
gaderne i Urava Konda, og reciterede hellige vers og sang bhajans. Medens de gik i
optoget, ofrede de frugt og blomster og kamferrggelse til Swami, og deres gjne var
blanke af tdrer.

Sdledes forlod Baba Urava Konda og dlle dens indbyggere, og rejste tilbage til
Puttaparthi.

Efter at have sovet nogle fa dage i Sin fars hus, og endnu et par dage i Sin onkel,
Subba Rajus hus, flyttede Swami permanent ind hos Brahminen, Karanam Subbamma.

Karanam Subammas store held.

Karanam Subamma var en renhjertet kvinde. Hun havde fra Babas spaede barndom
troet pd, at Han var Herren Krishna. Hun tog sig af Baba med samme inderlige smhed,
som Yashoda tog sig af Krishna.

Baba boede nu hos hende.

Antallet af devotees, som opsegte Baba, blev sterre dag for dag. De var ikke
tilfredse med kun at tilbede og samles for at synge bhajans om torsdagen. Sa de
begyndte at tilbede Ham hver dag, hvor de samledes hos Ham og bad og sang. Senere
folte de, at det heller ikke var nok, og sa begyndte de at tilbede Ham to gange om
dagen.

Subamma tog sig af de tilrejsende devotees’ fornedenheder og behov. Det var et
keempe arbejde.

Engang, hvor hun havde lavet mad til 20 personer, skete det, at der kom 50 personer
da de skulle gd til bords. Sa gik hun hen til Baba, og forklarede Ham om sine
problemer.

Sd kom Baba med det samme ud i kekkenet, ofrede kokosnedder, og spregjtede
kokosmeelken ud over gryderne med mad. Og sa gav Han Sin tilladelse til, at der kunne
serveres for alle dem, der var kommet. Ved Babas vilje blev den tilberedte mad til 20
personer uendelig. Selv efter at alle 50 devotees havde spist sig meette, var der
stadig mad til 4 personer mere tilbage i gryden.



Det var alt sammen Babas vil je.

Subamma rejste et hus mere foran sin egen bolig, for at give alle de tilrejsende
devotees husly. Men som tiden gik, blev dette hus for lille. Og sa blev Bhajana Mandir
bygget af devotees. Det tempel kom til at ligge til venstre for Subammas hus.

Baba vidste, at Subamma ikke ville leve sa leenge endnu, sd derfor arrangerede Han
det sddan, at hun ndede at f& forskellige Hellige handlinger udfert. Da hun til sidst
efter mange dr var blevet meget svag, bragte hendes familie hende hjem til sig i
Bukkapatnam. Men hun havde kun et eneste gnske: at Baba skulle sidde ved siden af
hende, ndr hun skulle dg. Baba havde lovet at opfylde hendes onske.

Baba var i Bangalore. Karanam Subamma var blevet meget ddrligere, men hun havde
fuld tillid til, at hendes Herre Krishna-Baba ville komme, nar hendes sidste time
indtraf. Men Baba tog til Thirupathi fra Bangalore. Subamma som altid chantede
Baba, Baba, Baba, blev stille. En udbred, Hun er dod/

Nej, hendes legeme er stadig varmt, sagde en anden.

To dage gik, uden at Subamma rerte sig. Til sidst lagde de hende pd gulvet, helt
overbeviste om, at hun var ded.

Sa kom Baba endelig, som Han havde lovet. Han gik hen til Subamma, og kald+te,
Subamma?

Da abnede Karanam Subamma sine gamle gjne. Hendes haender, der ikke havde
beveeget sig i to dage, rakte ud efter Babas fedder. Baba tog hendes heender i sine,
og knugede dem blidt.

Subamma. Aben munden/ hviskede Baba. Han holdt Sin hdnd hen over Subammas mund,
Og fra Hans fingre stremmede Gangesflodens vand ned i hendes mund.

Hun var meget heldig, at fa det hellige vand at drikke, som kom ud af Baba.

Sd lukkede den hellige fostermoder til Gud, Subamma, sine gjne for sidste gang.

Babas Leelas og mirakler

En dag i 1943 mens Baba stadig boede i Karanam Subammas hjem, kom der en mand,
der hed Poojary Lakshmayya til Baba. Han var kommet fra Bukkapatnam sammen med
sin ven og hans kone. De havde lejet en vogn, og var kert til den anden side af
Chittavatri floden lige udenfor Puttaparthi. Vennens kone havde lidt af hysteri i to ar,
og derfor kom de til Puttaparthi for at fa Babas hjeelp. Da de ikke vidste, hvor Baba
boede preecist, var Pooja Lakshmayya gaet alene op til landsbyen, medens de andre to
var blevet ved floden.

Pooja Lakshmayya sa en dreng, der sad udenfor et hus. Han henvendte sig til ham,
Kender du en dreng her i landsbyen, som skulle kunne se ind i fremtiden og som har
andre overnaturlige evner? En, som kan helbrede sygdomme, og skabe alt muligt bare



ved at vifte med handen? Hvor er Han? Han forklarede kort drengen om sin ven og
hans kone, som ventede ved flodbredden.

Na, Ham! sagde drengen, Jeg skal nok vise dig det. Men gd nu forste tilbage til din
ven, og hans gale kone. Tag et bad, og kom sd tilbage alle tre. Sd skal jeg nok vise jer
vej til Ham.

Poojary vidste ikke, at drengen han havde talt med faktisk var den dreng med
Guddommelige evner, som han ledte efter. Men han vendte imidlertid tilbage til sine
venner, og fandt den syge kvinde lsbende rundt og sin ven, som sad og sa ulykkeligt ftil.
De tog sd et rituelt bad i floden, og gik herefter sammen op til landsbyen, hvor Baba
tog imod dem, og fortalte dem, at det var Ham som var den dreng, de ledte efter.
Det var eftermiddag, og alle havde samlet sig for at synge bhajan. Swami kaldte dem
til sig, en efter en, talte med dem, og gav dem vibhuthi. Ogsa den syge kvinde og
hendes mand kaldte Han fil sig.

Ved at vifte med handen skabte Han vibhuthi, og gav kvinden det i munden. Han valgte
en frugt, ud fra den frugt de havde medbragt som offer, og bad hende spise.

Sd meddelte Han dem: Tkke flere problemer herefter! I kan ga.

Det var Swamis vilje. Samme aften bad kvinden, nu fuldstaendig helbredt for sin
sindslidelse, sin mand om at ga hen og kebe noget ris til aftensmaden. Sa ville hun selv
ga hen og lane nogle gryder i huset i neerheden. Poojary og hans venner var dybt
taknemmelige og lykkelige! De spiste og overnattede i Puttaparthi. Dagen efter rejste
de hjem, som Baba havde sagt de skulle.

- fik kvinden mon ogsa vibuthi med sig hjem, Sanjay?

-Ja, det tror jeg bestemt, Radha. Man er virkelig velsignet, hvis man far vibhuthi
af Swami. Den helbreder alle slags sygdomme. Hvis Baba vil have, at noget skal ske, sa
sker det ogsd. Hans Leelas er utallige, og det er umuligt, at beskrive dem dlle.

... Efter at Templet var feerdigbygget boede Baba kun der. Det var i 1944, og Baba
var 18 dr gammel.

Dengang kom der mange devotees og besggte Ham fra hele Indien. Han besegte ogsa
nogle gange deres hjem, hvis de inviterede Ham. Nar Baba rejste, fulgte nogle af
Hans devotees altid med, og der kom nye devotees til, hvor de end kom hen. Engang
besegte Baba Machalipatnam. Her skete der en dag noget meget vidunderligt.

Baba gik ved vandkanten sammen med sine devotees. Pludselig gik Han ud i vandet, og
Han blev ved med at gd udad. Da alle skreg og kaldte Baba/inde fra stranden, kom
Han til syne pa himlen som Sheshahayi. Da de hgjlydt priste Ham, var Han pludselig
lige ved siden af dem igen.

En anden dag kastede Baba et selvfad ud i vandet. Og han bad dem alle om at holde
godt gje med det. De sa nu, hvordan belgerne bragte selvfadet ind til strandbredden
fyldt med sedt duftende Amrit. De smagte alle pd det, og folte lyksalig gleede.



Vi tror pd, at Baba er inkarnationenen af Samtlige Guddommelige Magter. Vi kalder
Ham ogsa Sarvadevatha Swaroopi. Baba har mange gange vist Sig for en devotee, som
den Gud, denne devotee havde tilbedt hele sit liv.

Mange devotees husker en bestemt haendelse, som beviser dette.

Det skete da Baba var 15 ar gammel.

En dag kom den kongelige familie fra Mysore til Puttaparthi for at vise Baba eere. Da
deres Vaishnava preest, som var med, sG Abhayahasthai Swami, faldt han bevidstles
om pa gulvet, og udbred: Narasimha! Da han lidt efter vagnede op igen, lovpriste han
Swami, fordi Han havde vist ham Hans guddommelige form Narasimha.

Et andet eksempel pa, at Baba er Sarvadevatha Swaroopi var dengang der kom en
gruppe devotees fra Kamalapura, som bad Ham om at vise nogle mirakler.

Da de spurgte Ham igen, og igen blev Han til sidst bledgjort, og forlangte, hent
Easwaramma! Jeg skal vise jer et mirakel.

Da Easwaramma var kommet, fik Baba dem alle til at seette sig ned.

Sd sagde Han, Se nu/ -og Han forvandlede sig der for gjnene af dem til den ene Avatar
efter den anden.

De forsamlede devotees sa Mathsya- og Kurma-Avataren. De fik ogsa visioner af
Samudrah Mathana. Og de blev alle reedselsslagne over at se Varaha.

Easwaramma blev bange. Hun rdbte i stor angst, Det er nok! Hold op! Hold op! .

Siden de alle sa ud til at veere helt stivnede af skreek, viste Baba sig igen for dem
som den unge Sa/, og beroligede dem med Sit neerveer.

Engang klatrede Swami op pa et lille bjerg, medens alle de hengivne blev stGende nede
ved Chitravathi floden. Staende oppe pd det lille bjerg, viste Han sine devotees nogle
af Sine mange forskellige former. Han viste dem Ganapathi, Shiva, Vishnu. Sa lagde
Han sine haender pd tamarindtraeet, som stod der pd toppen af bakken.

Han kaldte pd de hengivne og Han spurgte dem efter tur, hvilken frugt de bedst
kunne lide, og sd plukkede Baba netop den frugt, de holdt af, fra tamarindtreeet!
Det er derfor det gamle tamarindtree endnu bliver kaldt Ka/pa Vrasha.

En anden gang bad Baba sine devotees om at se pa Hans skygge pa jorden. Han
eendrede skyggen, sa den forestille alle de 10 Avatarer efter tur.

Nogle gange kom Han til syne for Sine devotees som Herren Krishna, med en flgjte i
handen.

Baba gjorde alle Sine devotees lykkelige.


http://www.birgitshjemmeside.dk/oensketraeet1.html
http://www.birgitshjemmeside.dk/diskurs%20III.html

Selvom nu Baba velsignede alle dem, der var kommet til Ham, og viste dem Sine
Hellige Kreefter, var der stadig mennesker, som tvivlede pa Hans mirakler og
Guddommelige kreefter. Sri Krishna Machari, en sagferer fra Penukonda kom en dag
til Puttaparthi, som havde veeret hans fedeby. Han kendte alle i byen, og kunne ikke
tro pd historien, han havde hgrt om Sathyanarayana.

Han spurgte Pedda Venkamma Raju, Avad er alt det, din son optraeder med. Snyder
han folk ved at hypnotisere dem?

Sd gik Pedda Venkamma Raju hen til Baba, og sagde til Ham, Giv mig et klart bevis pd,
at det ikke er sort magi, du praktiserer. Jeg bliver bebrejdet for alle Dine
aktiviteter.

Siger I sddan? Lad alle komme herhen! Hvorfor besvarer I jer sd meget? sagde Baba
smilende.

Da alle var kommet tog Baba dem med hen til det gamle Bhajan Mandir.

Baba bad dem om at lukke gjnene. Sa ferte Han dem ved hdnden ind i tempelbygningen
én ad gangen. Han stillede dem i hgjre side af rummet, og bad dem sd om at dbne
gjnene. Da sa de Shirdi Sai Babas grav, med friske blomster og teendte regelsespinde.
Der var ogsa en devotee der sad foran graven. Swami bad dem ogsa om at kigge i det
andet hjerne. Der sd de Anjaneya Templet, Margosatreeet, og ogsa andre steder
omkring Shirdi. De var rystede over at have veeret vidner til dette mirakel.

Sa undskyldte sagferer Krishna Machari til Pedda Venkamma Raju, og sagde med
foldede heender, D/n son har en Visdom og Guddommelige kraefter, som gar over al
forstand!

Baba viser Sig i det billede, og under det navn, som passer til Hans Devotees tro. Det
er derfor Hans Devotees tilbeder Ham under sa forskellige navne som Lakshmi,
Durga, Ganesha, Vishnu, Saraswathi og Shiva.

Swami erkleerer, at alle bgnner der bliver bedt i verden, bliver modtaget af Ham.
Han er den Levende form af Alle Guddommelige Vaesener.

Sarvadevatha Swaroopi Sarva;alle. Devatha; guder. Swaroopi; legemliggerelse,inkarnation

Leela Guddommelig leg eller praksis

Amrit egentligt; udedelig (fra a+mrytyam;u+ded); nektar ; gudespise, der udedeligger
Abhayahasta Abhaya; uden frygt, hasta;hdnd. Leftede hand til velsignelse

Narasimha Den femte inkarnation af Vishnu; Mandelave

Mathsya Fiske Avataren

Kurma Skildpaddeavataren

Varaha Vildsvineavataren

Samudrah Mathana keerningen af Livets Hav

Sai sa;sande, ai;moder= Sande Moder

Kalpa Vraksha onsketreeet



En dag var der en mand, som jagede og nedsked en tiger udenfor Puttaparthi. Han
ville seelge skindet, og forlange mange penge for det. Da han havde flget det dede
tigerdyr, kom han ind til Puttparthi med skindet pa ryggen.

Swami kaldte ham hen til sig og sagde, Alle vaesener pd denne jord har en skaebne og
et formdl. De er ikke skabt til at udgeore fode for mennesker eller for at blive draebt
for skindets vaerdi,

Swamis milde stemme, og keerlige ord gjorde stort indtryk pa jeegeren, og han var
ikke leenge om at fortryde sin handling; men en sddan handling kan ikke geres om, og
derfor var manden meget ulykkelig. Han sagde til Baba, Fra nu af vil jeg aldrig mere
draebe noget levende vaesen, og jeg er Din devotee for altid. Vil Swami ikke nok tage
tigerskindet, og derefter tilgive min onde handling?

Baba indvilgede i at tage skindet, og det selvsamme tigerskind kan stadigveek ses pa
gulvet i Babas bolig.




Kailas Komite.

Der var en rig dame i Coorg, der hed Srimathi Sakamma.

Hun ejede en masse kaffeplantager.

Hun var en god, rar og nestekeerlig kvinde.

Maharajaen i Mysore havde givet hende tilnavnet Dharma Parayani.

Klokken var 9 om morgenen den dag, og Sakamma var i gang med morgenandagten i sin
hus i Somavarpet. Pludselig kom en af husets tjenere lebende ind i bederummet og
sagde, Der er nogen, som holder udenfor i en bil, og herren insisterer pd, at komme til
at tale med Dem lige med det samme.

Sakamma rejste sig med et suk.

Hvem er det, der kommanderer sadan med mig? klagede hun.

Hun gik ud, og opdagede en smuk, slank dreng pa omkring 16 ar med ukeemmet har,
sidde pd ferersadet i en gammel bil. Pd bagsaedet af bilen, pd et dyreskind, sad der
en gammel mand med overkroppen daekket af Hellig aske. Der var ogsd et skilt pa
bilens motorhjelm. Der stod Kailas komite pa engelsk.

Sakamma gik hen, og inviterede den Hellige mand indenfor, og hun rerte rituelt hans
fedder.

Da hun tilbed ham meelk og frugter, svarede han kort, Det er ikke passende at spise
mellem mdltiderne.

Han fremsatte nu sit eerinde. Det drejede sig om, at han ville gere hende til
Aresmedlem af Kailas Komite.

Hun skulle derfor betale 1000 rupis i donation til komiteen.

Sakamma indvilgede, og den hellige mand fik hendes underskrift pa en kontrakt, hvor
han allerede havde skrevet hendes navn og adresse. Da hun havde underskrevet
kontrakten, hentede hun pengene for at betale straks. Men manden stoppede hende.
Han sagde, Behold pengene og kontrakten her. Jeg kommer senere, og henter dem.
Derpa tog han af sted i bilen med den unge chauffer bag rattet.

Skent der nu gik adskillige @r, var der ingen nyheder om Kailas Komite. Ingen kom
nogensinde til Sakamma for at inddrive pengene.

En dag, da hun var pd beseg hos en veninde i Bangalore, s@ Sakamma vores Swami.

Da hun sa Baba, genkendte hun Ham som den unge chauffer for Kailas Komite.

Medens hun sd pa Baba, eendrede Han sit udseende for hendes gjne, s Han kom til at
ligne den gamle hellige mand, som havde siddet pa bagsaedet af Kailas Komite bilen. Da
hun overrasket sa pd ham, var det Baba igen. Han gik hen til hende, og sagde, Du



skylder Mig stadig 1000 rupies, og har gjort det laenge. Tilbad du ikke ogsd Mine
fodder?

Dette sagde Han, for at fjerne ethvert spor af tvivl fra hendes sind.

Sakamma blev Babas devotee fra den dag, og tilbad Ham med hjertet hele livet ud.

- Broder! Det er sd dejligt! Men hvordan kunne Baba fremsta som to personer
i den bil?
- For os er det uforstaeligt. Men engang, hvor en af Swamis devotees var ved
at bega
selvmord, fremstod Han ikke som en eller o, men som hele tre forskellige personer,
foruden at Han var i Sin seedvanlige form.
- Vil du ikke godt forteelle mig om det ogsa?
- Lille broder! Swamis Guddommelige lege er tallgse. Det er menneskeligt
umuligt, at berette eller beskrive alle Hans Leelas. Men jeg vil preve at
forteelle dig om nogle af dem, sa godt jeg kan.

.. En eftermiddag omkring klokken halv fire 1a Baba pd sengen her i Puttaparthi, og
der var nogle devotees, der sad omkring Ham, og som Han talte med.

Pludselig rejste Han Sig op, og rabte, Skyd ikke! Skyd ikke!

Derefter faldt Han tilbage i sengen, som om Han var faldet i dyb sevn eller besvimet.
Alle dem, der sd det, var meget forundrede over det. De ventede hos Baba.

Efter en halv time, vdgnede Baba op. Han sagde straks, 6iv Mig en telegramblanket.
Der skal sendes et telegram med det samme.

Han dikterede telegrammet. Det lod: Vaer ikke bekymret! Din pistol er hos Mig!

Men sad var der en, der papegede, at ordet pisto/ikke kunne sendes i telegrammet. Sa
eendrede Baba det til: Vaer ikke bekymret! Dit instrument er hos Mig!

Bagefter fortalte Baba ikke noget om, hvad der var sket, selv om Han blev udfrittet.
Efter fire dage modtog Swami et brev som svar pd Hans telegram. Alle blev bekendt
med sagen pa grund af dette brev.

Dette er, hvad der var sket:

En militeermand i Bhopal havde fdet lede ved livet af ukendte arsager, og ville nu tage
livet af sig ved at skyde sig selv. Han tog sin revolver frem, og fyrede en gang op i
luften for at kontrollere om den virkede.

Det var dengang Baba stoppede ham ved at rabe, “"skyd ikke, skyd ikke". Han var ved
at affyre det neeste skud, og nu sigtede han pa sit hjerte! I det gjeblik var der nogen,
som bankede pd deren. Selvmordskandidaten stak pistolen ind under sengen, og gik ud
og abnede deren. Udenfor stod en af hans gamle venner og hans kone. De havde en
tjener med sig.

Den indledende snak var hurtigt overstdet. Sa fortalte vennen, at han ville ga over fil
en anden ven, Kariyas hus, som |d i den neeste gade, og han inviterede militermanden



med derhen senere. Vennen og hans kone og tjeneren, som bar deres bagage gik alle
tre igen.

Da de var gdet, gik militeermanden tilbage til veerelset, og ville hente pistolen ud fra
under sengen, men pistolen var veek! Han ledte og ledte efter den, men han kunne ikke
finde den igen. Han kunne ikke forsta det. Han teenkte, at det kunne veere Baba, der
udferte en af Sine Leelas. Hans kone var en stor Baba devotee, derfor kendte han
Babas Leelas.

Han forlod sit hus for at ga over og made sin ven og for at finde Kariyas hus i den
neste gade. Men han kunne hverken finde Kariya, eller sin ven og hans felge pa den
adresse, som de havde oplyst ham om.

Oh Swami! Den Swami er ikke som andre Swamier. Alle disse mirakler bliver udfort af
Baba, sagde militeermanden, da han senere d pa sin seng.

Lige i det gjeblik bankede det pd deren igen. Det var et bud med Swamis telegram.

Pa den made reddede Baba Sin devotees liv, selv om han boede tusinder af miles veek,
ved at fremstd som tre forskellige personer pd samme tid.
Militcermanden lever den dag i dag, og hans navn er Kashinath.

- Bror! Swamis gerninger er sa vidunderlige. Han ger store mirakler!
- Jal Selve universet er Swamis mirakel. Han ger mirakler neesten hver eneste
dag for sine
devotees’ skyld. Men de bliver ikke kendt af alle mennesker.
- Nej, de forbliver nok mange gange skjult. Men bror, hvad skete der men
Sukamma? Hvor er
hun i dag?
- Hun blev Swamis devotee, og fik derfor et meningsfyldt liv. Hun ydede
tjeneste til alle
helligdagene og festivalerne i Prashanthi Nilayam sasom Shivarathri, og Navarathri.
Hun fik Swamis Ndde. Det var hende, der foreslog Swami, at have en safrangul robe
pd, sddan at Hans devotees let kunne skelne Ham i en stor menneskemangde. Inden
leenge begyndte roben at blive fremstillet af fin silke, efter Hans devotees' staerke
gnske.



Prema Sai -nhaeste Avatar.

Folk begyndte at kalde Baba for Sathya Sai Baba, fordi Han var inkarnationen efter
Shirdi Sai Baba.

Baba erkleerede ogsa at Han vil lade sig inkarnere igen som Prema Sai, i staten
Karnataka ...

Ferste gang Baba fortalte om sin naeste inkarnation var dengang Han havde fdet et
slagtilfelde og adskillige hjerteanfald, og var lam i venstre side, ude af stand til at
tale i hele 8 dage.

Nade over for Fattige, forkomne, og syge .

Vores Baba er selve legemliggerelsen af Nade. Han er medfelende overfor de svage,
syge og fattige mennesker over hele jorden.

I Puttaparthi giver Han ferst interview til de svage, syge og de gamle mennesker, og
lindrer deres smerter.

Normalt siger vi, at Han er borger i Puttaparthi. Men fordi Han i virkeligheden er
Omnipresent, og er alle steder pd alle tidspunkter, er Han altid sammen med Sine
devotees.

Ogsa mange devotees har erfaret dette af og til; hvis nogen kalder " Swami!” med
hengivelse, sa vil Baba veere til stede hos den person.

Engang da Swami var 16 eller 17 dr gammel, tog Han ind til Infantry road I Bangalore
for at besgge en devotee i dennes bungalow.

Mange mennesker kom ogsa for at se Swami, og de medbragte blomster og frugt for
at cere Swami.

Da de gik hjem bagefter, talte de indbyrdes om Baba, og gav udtryk for deres
beundring for Hans Guddommelige krceefter.

I vejkanten sad en skomager og passede sit arbejde. Han herte de forbipasserende
tale om Baba.

Han var ogsd selv meget ivrig efter at se Baba. Men han var meget fattig, og ikke
peent i tgjet. Alligevel tog han nu mod til sig, og neermede sig Babas opholdssted.
Han plukkede en fin rose fra en busk neer ved , og gik derefter hen til bungalowen.
Han stillede sig neer ved deren, kiggede ind og fik gje pd Swami. Han felte det, som
var det Herren Krishna Selv, der sad der. Den Alvidende, Nadige Swami kom ud, og
tog Selv imod rosen fra skomagerens hand.

Skomageren var tamil. Derfor spurgte Baba ham ogsa pa tamil, Hvad onsker de, Hr?
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Swami er Omniscient. Alvidende. Derfor ved Han, hvilket sprog et menneske taler, og
hvilket sprog han kan forstd, og Baba taler altid pa netop det sprog under et
interview med en devotee.

Skomageren kunne ikke lige finde pa, hvad han skulle svare pa Babas spergsmal.

Han stammede blot, Swami! Vil De ikke nok komme hjem ti/ min hytte?

Sad klappede Swami hans ryg, og svarede, Selvfolgelig vil Jeg komme!

Skomageren blev ovenud lykkelig, og kneelede ned for Hans fedder. Da han sd op igen,
var Swami gaet ind igen.

Skomageren gik ud og satte sig igen pd sin plads i vejkanten og arbejdede videre. Men
hele tiden teenkte han pa, hvordan Baba kunne komme hjem til ham, ndr han ikke
havde givet Ham sin adresse.

Og de havde jo heller ikke talt om, hvornar Han skulle komme.

Hvornar og hvordan ville han sa@ mgde Baba igen?

Medens han sad sddan og teenkte, kom Baba pludselig ud af bungalowen, skyndte sig
ind i sin bil og kerte vaek. Derfor medtes de ikke, og tvivlen ville nu ikke forlade ham.

Dagene gik. Skomageren spurgte hver eneste person, der gik til og fra bungalowen,
for Baba viste sig ikke pd den side af ejendommen.

Flere mennesker lo ad den fattige skomager i vejkanten, Du md da vaere tosset! Tror
au virkelig, at Baba vil komme til din fattige hytte?

Skomageren blev dybt saret, men fortsatte med at komme tilbage samme sted og
arbejde hver dag.

En eftermiddag kom der pludselig en bil, og den standsede op lige ud for ham!

Han blev ferst skraekslagen, for han troede, at det maske var politiet, der kom for at
anholde ham for at sidde i vejkanten.

Men hvor blev han dog glad da han sd at det var Swami!

Swami steg ud af bilen, og kom hen til den pjaltede skomager, klappede ham pa
ryggen, og sagde,

Kom! St dig ind. Sd kerer vi hjem til dig.

Skomageren kunne slet ikke tro det. Men han satte sig dog ind i bilen.

Swami gav selv chaufferen besked om skomagerens adresse.

Bilen naede frem til adressen.

Swami stod ud af bilen, og sammen gik skomageren og Swami ind i hytten. Da der ikke
var noget som helst i hytten, ville skomageren ga ud og kebe blomster og frugt, men
Swami sagde, Det behoves ikke. Var rolig!

Og sd materialiserede Swami nogle blomster, frugter og andre Ieekkerier, og gav dem
til skomagerens bern. Derneest gned Han vibhuthi pa alle, der var i hytten, og sagde,
Jeg md af sted igen.



De tog afsked, og skomageren fulgte Swami over til den ventende bil. Swami talte
med ham, og streg ham over ryggen og sagde beroligende, Var ikke bange. Jeg vil
altid vaere med dig.

Og sa kerte Swami bort i bilen. Skomageren folte det, som om det hele havde veeret
en drgm.

Men hele hans familie blev Helliggjort og Velsignet.

Prashanthi Nilayam

Templet i Puttaparthi, hvor Baba nu bor, kaldes Prashanthi Nilayam. Det gamle mandir
var blevet for lille til det stigende antal devotees der kom og besggte Puttaparthi.
Derfor byggede man Prashanthi Nilayam. Byggeriet begyndte i 1948, og blev feerdigt i
1950. Siden da har Swami boet i Prashanthi Nilayam det meste af daret.

Selv om der er en asfalteret vej til Puttaparthi nu, sd var det ikke sadan fer i tiden.
Man kunne kere til Bukkapatnam i bil, og derfra videre med oksekeerre, eller man
kunne ga til Puttaparthi.

Selv oksekeerrer havde sveert ved at komme frem pd grund af den sandede jord. Det
er ene og alene Swamis Vilje, at der kunne opsta et sa stort og smukt tempel i den
lille afsides landsby, Puttaparthi.

Da Swami gav tilladelse til, at Prashanthi Nilayam skulle opferes var der en
keempemeessig sten, som la ved flodbredden, som blev ramt af lynet og splintredes.
De mange stenstykker kunne anvendes til de ngdvendige sorte sten til konstruktionen
af bygningen, uden yderligere ulejlighed.

Alt sammen Swamis Vilje. Det var ogsd ved Swamis Ndde, at staldragerne til
bygningen blev bragt til Puttaparthi fra Trichinopoly.

Regeringen i Madras gav Swami tilladelse til at anvende dragere, der oprindeligt var
transporteret til Trichinopoly til en brokonstruktion. Men dragerne kunne ikke
anvendes til denne bro alligevel.

Staldragerne blev fragtet til Penukonda med tog.

Sd kom problemet med at fa kert dragerne fra Penukonda til Puttaparthi ad de
shoede sma grusveje. Der var ingenigrer der kort og godt erkleerede det for en
umulig opgave, at transportere de tonstunge staldragerne fra Penukonda til
Puttaparthi.

Men ndr Swami har bestemt noget, sa fajer alt sig pa en hgjst mirakules made.
Arbejdet med den overordnede ledelse af byggeriet af Prashanthi Nilayam var blevet

betroet en ingenigr fra Ananthapur. En nat mens han Ia og sov, var der pludselig en
masse stgj udenfor hans hus. Han stod straks op, og gik ud for at se. Da han kom



udenfor sa han, at der stod en stor kaempe kran pa vejen. Den havde faet motorstop
lige ud for hans hus. Han spurgte chaufferen, hvad der var i vejen med motoren.
Motoren er i stykker. Der en nogle dele, der simpelt hen er slidt op. Jeg bliver nodt
til at

sende bud efter nye reservedele fra Bombai. Jeg md telegrafere efter dem.

Jamen vi har nogle stdldragere, som skal transporteres op til Puttaparthi fra
Penukonda. Det er ti/

Opforelsen af Prashanthi Nilayam. Det kan kun gores med en kran af denne storrelse.
Hvis du vil hjaelpe os med det, sd vil jeg sporge vores Swami, som kan fd alt til at ske
ved Sin Vilje. Jeg vil straks gd og bede Ham.

Chaufferen indvilgede i forslaget, og ingenigren tog straks ud til Baba.

Swami. Der er en stor kran der har faet motorstop lige udenfor mit hus. Chaufforen
har lovet

At, hvis vi kan hjaelpe ham med motoren, sd vil han kere stdldragerne fra Penukonda
til Puttaparthi.

Nd, sadan. Hvorfor vare bekymret over det? Hold dette! sagde Swami, og gav ham
noget

vibhuthi, som han netop materialiserede.

Tag dette, og stro det ud over motoren, og bed sd chaufforen om at starte den. Alt
vil veere i

orden! instruerede Swami ham.

Ingenioren skyndte sig ud til kranen, og gjorde, som Swami havde sagt. Han stregede
vibhuthi ud over motoren, og sagde til chaufferen, at han skulle preve at starte. O
hvilket mirakel!

Motoren som havde veeret brudt sammen, startede som om der slet ikke havde veeret
noget i vejen med den. Chaufferen blev lykkelig, og han var overveeldet af Swamis
magt. Uden problemer kerte han nu kranen til Penukonda.

Efter at have leesset staldragerne, blev de kert til Bukkapatham, uden uheld.

Herfra kerte den over Karnataka Pallibjerget, over en kanal, og kom til sidst til
floden, Chitravathi ved Prashanthi i Puttaparthi. Der kunne kranen ikke komme videre
gennem den sandede flodseng.

Prashanthi Nilayam /prasjanti nileejam/ ;Fredens bolig. Det omrdde hvor templet ligger, og hvor alle devotees opholder
sig.ca.l km2.

Mandir tempel.

25 dr I Indien har man 1 drs fedselsdag den dag, man bliver fedt Nér Baba fejrer 20 drs fedselsdag, er

Han faktisk 19 ér gammel.



Nu kom Baba med det samme til stedet, satte sig ind ved siden af chaufferen, og
sagde til ham, at han skulle kere fremad. Chaufferen startede, og kranen kerte over
floden, og standsede forst da den naede byggepladsen!

Senere opstod der et andet problem. Det viste sig nemlig ogsd at veere vanskeligt at
fa hejst dragerne op at ligge pa bygningens ydermure. De var for tunge.

Baba pamindede dem om, ikke at blive bekymrede over alle disse ting. Han sendte et
par lastbiler til Thungabhadra, hvor der var noget andet arbejde i gang, og fik
arbejdere derfra til at komme med.

Der blev bundet reb om dragerne, og man begyndte at synge bhajan, og folkene trak
langsom, mens de chantede. Sai Ram, Sai Ram. Og dragerne blev hejst op, én for én pa
denne made, og placeret pa bygningen.

Pa denne made blev opferelsen af Prashanthi Nilayam gennemfert ved Swamis Vilje.

Templet blev indviet 23. november 1950, p@ Swamis 25 drs fodselsdagX.

&25 drs fodselsdag: I Indien fejrer man sin 1 drs fodselsdag pd den dag man bliver fodt 2 drs dag ndr man har levet 1 dr osv.

Velsignelsen af Amrutananda.

Pa Navarathri deltager Swami i religigse ritualer. Han udgser vibhuthi, som Han
materialiserer i en tom krukke. Han stikker Sin hand ind i krukken og ud af krukken,
som bliver holdt pa hovedet af en heldig Devotee, kommer kaskader af hellig aske.
Det bliver ved og ved at stremme ud, indtil det danner et bjerg over en meterhgj
selvstatue af Shirdi Sai Baba.

Under Navarathriuddeler Swami sarier til alle damer, og dhotier til maendene - tgj til
tusinder af mennesker.

Pa Shivarathri skaber Han Lingaer som bliver til i Hans mave. Alle disse begivenheder
kan kun fattes fuldt ud, af de lykkelige Devotees, som er til stede og selv oplever
dem.

Men ingen kan vide hvornar, og pa hvilken made vores Swami viser Sine devotees
Ndde.

Swami forteeller det ikke til nogen; forteeller en far til andre, hvis han giver et eller
andet til sit barn? Sdledes er heller ikke Swamis velsignelser til sine hengivne
offentliggjort i aviserne.

De kommer kun frem, hvis en person, som har modtaget Hans Velsignelse, eller hvis
en, der har set en anden fa Hans Velsignelse, vil forteelle om det.

Baba rejste engang til Trichinopoly for at give Sin Guddommelige Diskurs.
Her var der nogle mennesker, som gjorde grin med Ham og Hans mirakler.



Da kaldte vores Alvidende Baba pd en dgvstum dreng blandt de forsamlede devotees.
Baba stillede den devstumme dreng foran mikrofonen, og sagde til ham, Fortae/ os dit
navn!

Den devstumme tiggerdreng fortalte straks i mikrofonen, at hans navn var
Venkatramana!

Hele byen kendte den devstumme dreng, og vidste, at han virkelig havde veeret
devstum.

Nu herte de ham tale efter at have hert Babas ordre.

Ingen kan beskrive deres store forundring og voksende cerefrygt for Baba.

- P& den mdde far Baba alt til at ske, som Han har bestemt, Radha.
Hvis Baba bergrer vand, kan Han lave det om til benzin. Intet menneske er i stand til
at forsta Hans magt fuldsteendigt.

- Broder! Vil du ikke forteelle mig om dengang da Swami velsignede Swami
Amruthananda.

- Jo, nuvil jeg forteelle dig om Amruthananda. Amruthananda var en yogi, som

havde lcert

Hos Guru Ramana Maharshi i 16 dr i Hans Ashram i Thiruvannamala.
Mens han praktiserede Hatha Yoga i ashramen, padrog han sig astma, som felge af
nogle fejltagelser, han begik. Sa rejste han til Himalaya, og gjorde bod der blandt
munkene i mange Gr.
Derefter vandrede han fra sted til sted, og talte til alle, han traf pd sin vej, om de
Hellige Skrifter.

... 5@ kom Swami Amruthananda pa sin vandring til Puttaparthi, og her mgdte han
Baba.

Baba leerte ham den korrekte udferelse af Yoga Shastra.

For at helbrede ham, gav Swami ham noget vibhuthi, som Han materialiserede specielt
til Amruthananda. Swami bad derpa Amruthananda om at spise den hellige aske.

En anden dag skabte Swami noget gyldent pulver og gav Amruthananda det at spise.
Senere skabte Swami et kobberfarvet pulver, og gned det ind pa Amruthanandas ryg
og bryst.

Pa den made forsvandt 50 % af sygdommen.

Men Swami ger aldrig noget halvt.

Han fortsatte helbredelsen af Amruthananda.

En dag manifesterede Swami en rod, og bad Amruthananda om at spise den,

en anden dag var det en dejlig banan, Han skabte til ham.

Sd skabte Swami, ved at gere viftebevaegelse med handen, nogle grenne blade, som
Han lod presse saften ud af.

Denne saft fik Amruthananda nu at drikke.



Ingen vidste, hvor alle disse ingredienser kom fra. Men Swami var ikke faerdig endnu.
Han gav nogle andre blade til Amruthananda, som han bare skulle spise, som de var.
Der var en masse torne pa dem. Amruthananda var lidt bange for at spise tornene, sd
han spurgte Swami, Skal jeg spise tornene ogsa?

Er der torne pa? Giv dem til mig! sagde Baba, og han gav Ham de tornede blade
tilbage.

Baba tog dem, og gav dem straks tilbage til Amruthananda igen med ordene, Spis dem
sd nu. Vaer ikke bange!

Amruthananda var meget forundret over nu at finde bladene helt fri for torne. Han
proppede dem ind i munden og tyggede. Bladene var meget velsmagende.

Der gik endnu en tid. Sa kalde Swami atter pa Amruthananda, og sagde til ham, Tag
disse blade fra Himalaya!/ Og Han gav Amruthananda halvdelen af de blade Han havde
materialiseret.

Da Amruthananda fik tygget et par gange pa disse blade fra Himalaya, smagte de
meget bittert, sa han blev bange for om Swami ogsa ville give ham de resterende
blade.

Swami sa hans blege ansigt, men sagde alligevel, Spis ogsd resten her! og gav
Amruthananda de resterende blade.

Nu teenkte Amruthananda, Avis jeg ikke spiser dem, bliver Swami mdske vred pd mig.
Sd han puttede hurtigt bladene i munden og tyggede. Hvor blev han dog overrasket da
han i stedet for de bitre blade, fik den sedeste honningsmag af at tygge pa dem.
Stakkels mand/sagde Baba og smilende til Amruthananda.

Pa denne made materialiserede og gav Baba medicinen til Amruthananda, og kurerede
fuldsteendig hans astma.

Swamis Vilje er medicin for alle sygdomme og skavanker. Han helbreder sine Devotees
lidelser pa mange forskellige mader.

- Sanjai, det var meget godt at Amruthananda fulgte Swamis rad, og blev rask
igen.
Hvis Baba vifter sadan med hdnden, kan der komme en flaske medicin frem.
- Ja, lille broder, men hvis Han skaber en frugt, sa er den frugt ikke en
almindelig frugt, men
En slags medicin.



Laegernes Laege.

En velkendt leege fra Madras, doktor A. Ranga Rao var i begyndelsen af sin karriere
praktiserende leege i Bhimavaram. Han var dengang en stor tilhaenger af Shirdi Sai
Baba. Han bad hver dag til Shirdi Sai Baba, for at Han skulle velsigne ham, og gere
ham til en god leege. Ved Sai Babas Nade fik han en invitation fra Ottawa Universitet
i Amerika, som gjorde at han kunne videreuddanne sig. Da A. Ranga Rao kom ftilbage til
Indien, havde han opndet flere hajere grader indenfor sit fag. Han fik arbejde som
chefkirurg i Bhimavaram.

Det var pd dette tidspunkt at A. Ranga Rao fandt ud af at Shirdi Sai Baba, hans
elskede Guru var kommet som Avatar i Puttaparthi. Han blev straks meget
interesseret i at mede Baba.

- Sikken en overraskelse for Ranga Rao! Men tog han sd straks af sted til
Puttaparthi for at se
Vores Swami?
- Ahnej, Radha. A. Ranga Rao métte blive i Bhimavaram og passe sit arbejde.
Men jeg
tror, at han hele tiden tankte pd Baba og taenkte pd, hvornar han kunne finde tid til
at rejse til Puttaparthi. Swami ved alt om Sine devotees, ogsa fer Han har set dem.
Han giver dem mange tegn og ledetrade for at kalde dem til sig. Og det var ogsa, hvad
der skete i A. Ranga Raos tilfeelde.

... En mand og hans kone, Venkanna og Somamma fra Kallayi Village i Godava distriktet
kom til A. Ranga Rao pd hospitalet, hvor han arbejdede. De kom til ham, fordi
Somamma havde mistet synet pd grund af gra steer. Sathya Sai Baba havde derfor
anbefalet at de kontaktede Ranga Rao, for at hun kunne blive hjulpet.

A. Ranga Rao undersggte hende. Da han fandt, at hun foruden gigtproblemer havde
gjenbeteendelse, sagde han, at han ikke sa godt kunne operere hendes gjne for den
gra steer.

Sd sagde Somamma til ham, Doktor! De md operere mine ajne. Swami som er i
Puttaparthi, fortalte mig at Hans gamle Devotee er kirurg pd Bhimavaram Hospital, og
at jeg skulle opsoge ham for at blive opereret, og fd synet tilbage!

A.Ranga Rao blev meget forundret over at here dette, og han spurgte Somamma,
Sagde Puttaparthi Baba til dig, at jeg var Hans devotee for i tiden?

Ja, doktor. Swami fortalte mig, at de ogsd havde opereret min mand. svarede
Somamma.

Doktor Ranga Rao var forbleffet! Han taenkte ved sig selv, at dette matte veere den
Gud, han havde tilbedt hele tiden. Baba er alvidende. Derfor opererede Ieegen



Somamma pd trods af alt. Operationen gik over al forventning. Somamma fik sit syn
tilbage.

Ranga Rao begyndte bagefter, at udsperge Somamma, og hun gav ham nu alle
oplysninger om Baba. Hun foreerede ham ogsa et fotografi af vores Swami. Doktoren
satte straks dette billede i sit andagtsrum lige ved siden af billedet af Shirdi Sai
Baba. Ah, hvor han dog snskede at rejse ned til Puttaparthi for at se Baba. Men han
havde desveerre ikke mulighed for det pa grund af sine forpligtelser.

- Jamen, hvorfor kunne A. Ranga Rao dog ikke bare rejse til Puttaparthi, nar
han
@nskede det sa meget?
- Det er et mysterium, hvordan Swami med sin keerlighed har magt til at holde
en devotee
Tilbage, hvis Han ensker det. Baba ved, hvorndr det er bedst, at en devotee venter
lidt med at komme.

Hvis Swami vil have en devotee til at komme, s@ sker det med det samme. Det har
mange devotees erfaret pd deres egen krop.

- Alle mennesker er nedt til at adlyde Swami, ikke ogsa Sanjai?
- Ja, Radha. A. Ranga Rao skulle farst flytte til en anden by, far han kunne
mede Swami pd den rette mdde. Men her nu videre.

... Kort tid efter Somamma var blevet opereret flyttede doktor A. Ranga Rao til
Madras. Hans bern skulle til at gd i skole i byen, og for deres skyld flyttede hele
familien.

Sd en dag fik Ranga Rao at vide, at Baba var i Madras, og at Han boede pa 3, Surya
Rd.

Ranga Rao kerte samme dag med hele sin familie hen pa adressen.

Der stod en stor flok mennesker udenfor huset, og skuffet matte A.Ranga Rao
erkende, at det nok ville blive vanskeligt, at komme til at tale med Baba.

Medens han sdledes sad og spekulerede over, hvordan han skulle gribe situationen an,
kom sgnnen i huset Ishwara hen ftil bilen, bgjede sig ned og spurgte ind gennem
bilruden, Er De doktor Ranga Rao? Swami beder jer alle om at komme indenfor!
Ranga Raos hjerte sang “Babal”, og tarer fyldte hans gjne. Han greed af gleede.

De gik nu alle stille ind i husef.

Der inde var Swami.

A. Ranga Rao kneelede ned foran Babas fgdder.

Baba rejste ham op og tog om ham, klappede ham pa ryggen og sagde, Doktor! Jeg har
vaeret med dig, ved din side, i mange, mange ar. Det var Mig, som ville have, at I



flyttede til Madras. Du md ikke vaere bekymret. Jeg vil altid vaere hos dig. Du sd mig
ikke, men jeg har altid veeret, og vil altid vaere med dig. Stol pd mig!

Doktor A. Ranga Raos hjerte fyldtes af gleede, og han kneelede ned, og omfavnede de
Fedder, som han havde tilbedt i alle disse ar.

Baba sendte ogsa pa et tidspunkt en hengiven, Sri Changanlal Shanthi Kuteer fra
Madras, til doktor A. Ranga Rao for at blive opereret for gra steer. Swami havde sagt
til Sri Changanlal, at han skulle bede om at fa operationen klokken 10.00 om
formiddagen en bestemt dag. Changanlals hjerte var meget svagt, og han havde ogsa
sukkersyge og for hgjt blodtryk. Desuden havde han ogsa brok i begge sider og
skrumpelever. Derfor var det meget risikabelt for ham at komme i narkose. Han
havde konsulteret mange forskellige leeger, men var blevet afvist af dem alle; hans
sygdomme var for alvorlige til, at han kunne hjcelpes. Han var et hdblest tilfeelde,
mente de.

Ogsa A. Ranga Rao ville under normale omstandigheder afvise at operere et sa sygt
menneske, men siden Baba Selv havde henvist Sri Changanlal, samlede han alt sit mod,
og sagde ja, til at operere ham. Han havde fuld tillid til Baba, men han var meget
nervgs.

Da Sri Changanlal blev kert ind pa operationsstuen, maerkede Ranga Rao Swamis
tilstedeveerelse. Han sd endda et glimt af Swamis orange kjole og Swamis fedder, lige
foran sig, da han selv gik ind ad deren til operationsstuen.

Sri Changanlals tilstand var meget alvorlig, lige inden operationen. Hans blodtryk var
steget til langt over graensen for normalt. Men doktoren begyndte alligevel at
operere mens han chantede “Sa/ Ram, Sai Ram, Sai Ram". Alle, som deltog i
operationen begyndte nu ogsd at sige "Sai Ram", og da forvandlede doktorens hvide
kittel sig til orange for deres gjne, og de sd alle Swami i doktor A. Ranga Raos krop.
Operationen var overstdet pd fa minutter. Og i samme gjeblik operationen var ftil
ende, blev doktorens tgj atter hvidt. Pd dette tidspunkt fik Baba, som var hos Sine
devotees i Puttaparthi, besked om at operationen pa Changanlal var overstdet.

Pa denne made viste Swami sig i kirurgens krop, som den gverste kirurg, eller leegen
over alle Ieeger.

Det skete engang, at Baba selv har udfert kirurgiske indgreb, og helbredt en devotee.
Til disse operationer har Baba skabt sine egne specielle instrumenter.
Instrumenterne blev bagefter givet til en anden kirurg i Andrah Pradesh.

- Alt er sd vidunderligt ved vores Swami. Jeg er sd glad for, at Han er her hos
0s. Og jeg har
hert at Han mange gange har helbredt kraeft med Vibhuthi. Han siger bare: cancer
cancelled og sa er den Devotee helbredt for sygdommen.



- Ja, og Swami veelger forskellige helbredelses-metoder til forskellige
mennesker; for engang
opererede Swami Selv et menneske!

... Patienten var doktor Bhagavanthams sgn.
Instrumenterne skabte Swami Selv, som vi har set, at Han skaber vibhuthi og figurer.
Nemlig ved at vifte med handen og tage dem ud af intet.
Disse instrumenter findes den dag i dag hos doktor Bhagavanthams familie. Doktor
Bhagavantham var konsulent for det Videnskabelige Rad, som dengang var en gren af
forsvarsdepartementet i Indiens regering.
En anden gang, da alle regnede doktor Bhagavantham for at veere neer deden af
sygdom, og havde mistet alt hdb om at han skulle blive rask, kom Swami personligt til
Bangalore, og beordrede ham opereret pa hospitalet der.
Swami var til stede ved oprationen, og ved Sin Ndde blev doktor Bhagavanthams liv
reddet. Doktor Bhagavantham er stadig med vores Swami, og tjener Ham som
devotee.



Moder Sai
Vi kalder jo, som du ved, Baba for Moder og Fader; for Baba tager Sig af os som en
Moder og beskytter os som en Fader. Det er derfor vi synger:

Jari Durga Lakshmi Saraswathi Sai Jaganmatha!
Sai Jaganmatha Mam Pahi Jaganmatha.

Baba fremstar bade som en mandlig og en kvindelig Form.

Vi tror at Gud er Omnipotent, altsa Almaegtig. Nar vi siger Parvathi Parameshwara,
mener vi at Parvathi er den ene halvdel af legemet, og Parameshwara er den anden
halvdel.

Det er ogsd derfor, at Shiva er kendt under Navnet Ardha Narishwara.

Sdledes er vores Swami altsa bade Moder og Fader til os. Han bekendtgjorde, at Han
er Avataren af Shiva og Shakti dengang han havde veeret meget syg af et
slagtilfeelde.

- Ja, storebror. Dengang Baba holdt en lang tale for sine devotees, og
helbredte sig selv.

- Swamis gerninger er uden graenser. Hor engang, hvordan vores Baba hjalp et
barn til verden.



... Karuyananda Swami havde grundlagt en hjeelpeorganisation i Anantapur distriktet.
Denne organisation havde oprettet et hospital med en lille fodeafdeling, et
bernehjem, og skole, som kom de fattige og hjemlose mennesker i omradet til gode.
Ogsa spedalske blev behandlet, og plejet godt.

En dag da lederen Karuyananda Swami var pd vej ud af ashramen, blev hans
opmeerksomhed fanget af en hgjgravid kvinde med et barn ved hdnden. Hun kom
gdende pd vejen alene. Karuyananda Swami bragte kvinden ind i ashramen, fik hende
indlagt pd fedeafdelingen, og anbragte hendes lille dreng pa bernehjemmet sammen
med de andre bern.

Nu var der pa fedeafdelingen sat et stort foto af Sathya Sai Baba. Pa dette foto,
lignede Swami en dame. Derfor plejede alle, der arbejdede pa hospitalet at sige
Sadhuvamma, nar de omtalte fotoet.

Den aften, hvor den hgjgravide kvinde fgdte sit barn, tog alle sygeplejerskerne af
sted for at gd i biografen, og lod hende veere alene pa fedeafdelingen. Hun var endnu
ikke begyndt at fa veer, og derfor syntes de godt de kunne forlade hende.

Men kort tid efter de var gaet, begyndte hun pludselig at fa veer. Der var intet
personale. Hun blev meget bekymret for, hvordan det skulle ga.

Pludselig, berettede hun detaljeret om senere, havde hun set kvinden pa billedet,
Sadhuvamma, komme gdende hen imod sig fra billedet. Sadhuvamma tog affeere og
ydede al den hjeelp til fedslen, som en jordemoder ger. Da barnet var blevet fedt og
vasket, svebte Sadhuvamma det i hvidt linned, og lagde det pa sengen ved siden af
moderen. Sa gik Hun ind i et tilstedende veerelse, idet Hun lovede at komme hurtigt
tilbage.

Da sygeplejerskerne kom tilbage efter filmen, sa de til deres store forbleffelse
kvinden ligge og sove ved siden af det nyfedte, svebte barn.

De vaekkede blidt kvinden, og spurgte hende hvem der havde hjulpet hende med at
fode?

Gode soster! Ser De, der skete det vidunderlige, at Sadhuvamma pd billedet der pa
vaeggen kom, da det

Begyndte. Hun hjalp mig under fodslen, og gjorde alt sd godt. Hun gik ind i det
veerelse for lidt siden, men lovede at komme ind til mig igen hurtigt. svarede kvinden,
og pegede pa deren til nabostuen.

Da sygeplejerskerne kom derind, kunne de selvfglgelig ikke se Sadhuvamma eller
nogen anden.

Senere, efter de havde talt med kvinden igen, matte de konkludere, at alt dette var
en mirakulgs Guddommelig handling.



Sai Moder, som er de hjeelpelgses beskytter, og en ven for dem, der er i
vanskeligheder havde virkelig veeret til stede, og hjulpet barnet til verden.

Denne heendelse blev rapporteret og nedskrevet i detaljer af Sri Karuyananda, og
fortalt til en stor forsamling af devotees nogen tid senere.

Dgde opvaekkes.

Dette er endnu et interessant Miraklernes Mirakel, som Swami har gjort. Det skete i
december 1971. Der skulle afholdes en kongres for Sri Sathya Sai Samithi i Madras
23. december det ar. Fra USA var Walther Covan og hans kone fru Elsie Covan
kommet for at deltage i konferencen. Walther var ikke rask. Han blev ngdt til at
sidde pa en stol, mens alle andre sad pa gulvet. Sddan kunne han lige ngjagtigt holde
ud at deltage i konferencen.

Men 2 dage senere, 25. december tidligt om morgenen, fik Walther steerke smerter i
brystet, og faldt omkuld i en stol pd hotellet, hvor de boede. Elsie hjalp ham ned at
ligge og kaldte dybt rystet pd naboen, Srimati Ratanlal. Sammen med en hoteldreng
fik de leftet Walthere op pa sengen. Men Walther var allerede ded. De ringede
alligevel efter en ambulance, som kom og fog ham med til hospitalet. Her blev Walther
igen undersegt, og blev erkleret dg af den vagthavende leege. Hospitalspersonalet
stoppede vat i Walthers neese og erer, og der blev lagt et lagen over hans krop. Sa
blev han transporteret til en fom stue, hvor han blev efterladt sammen med den
ulykkelige Elsie.

Hun satte sig til at bede til Sri Sathya Sai Baba. Hun bad Ham om at komme hende til
undscetning pd denne, den sveereste dag i hendes liv. Og hun sluttede behnen med
“Lad Din Vilje ske!”

Alt dette skete i tidsrummet fra ca. klokken 03.00 og 07.00 om morgenen, og da
klokken havde passeret 7 tog Elsie, sammen med Srimati Ratanlal, af sted til Sri
Sathya Sai Babas residens i Madras, for at forteelle ham det sergelige der var sket,
og for at sege Han rad og vejledning.

Baba sagde ftil Elsie, Don't fear, when I am here. (Vaer ikke bange, for Jeg er her jo.)
Jeg vil komme til hospitalet Klokken 10/

Sd tog Elsie tilbage til Connemare Hotel i tryg forvisning om, at Baba - leegernes lege
- ville tage sig af alt.

Den dede Walther oplevede noget meerkeligt. Baba stod ved siden af ham. Sammen
tog de til et sted, hvor der var en retssal. Hundreder af mennesker var forsamlet i
denne retssal. Der var ogsa en overdommer. Covans sag blev behandlet af dommeren,
som var meget venlig overfor ham



Han rekvirerede alle sagens akter, og de blev bragt ind, og Ieest op pa de forskellige
sprog, de var skrevet pa, fra de forskellige tider og steder, Walther havde levet.
Baba, som var Walthers Konge, forte sagen for ham.

Det fremgik klart af Babas udredning, at Walther i nogle af sine tidligere
inkarnationer, havde veeret kejser, og dndelig leder, og altid havde beskeftiget sig
med menneskers velfeerd. Baba sagde til dommeren, at Han havde en opgave til
Walther, og da Walther endnu ikke havde fuldfert sin opgave i livet, skulle han
udfries fra deden, og bringes tilbage til Baba.

Walther havde denne oplevelse, medens han Ia ded pa hospitalet, og Baba befandt Sig
i Madras,

i Sin residens, sammen med Sine devotees.

Pludselig kom den dede til bevidsthed. Han dbnede sine gjne. Baba var der ikke.
Walther var alene. Ingen andre var pd stuen. I dette gjeblik viste Baba sig for ham,
gav ham vibhuthi, og forsvandt igen.

Da Elsie Covan og Srimathi Ratanlal endelig ndede til hospitalet den formiddag, blev
det meddelt dem, at Baba allerede havde veeret der, og var taget af sted igen.

Da Elsie kom ind pd Walthers hospitalsstue, fandt hun ham ved bevidsthed. Walther
fortalte hende, at Baba havde veeret hos ham, og var gaet igen lige for hun kom. Ogsa
lcegen, som havde erkleeret Walther for ded blev tilkaldt. Han sa at Walther levede,
og kunne ikke forklare handelsen.

Baba sagde til doktor Hislop og hans kone, som ogsa var kommet fra Mexico for at
deltage i konferencen, Walther var ded, og laegen havde puttet vat i hans nase og
orer, og kert ham ind pd en tom stue, og lukket doren. Jeg har bragt ham tilbage ti/
livet. Vaer ikke bange!

Hislop udspurgte ikke Baba om detaljerne, men senere tog han ind til hospitalet, og
fik hele historien i alle enkeltheder af fru Covan, og Walther.

Men stakkels Walthers treengsler var endnu ikke ovre.

Han fik tilbagefald to dage efter.

Det var under medet for kvindernes Mahila Samithi.

Swami holdt en diskurs uden afbrydelser. Doktor Hislop var til stede og sad pa
verandaen. Efter talen kaldte Baba pa Hislop og Appa, og sagde til dem, Lige nu,
medens jeg talte til forsamlingen her, tilkaldte Elsie Covan mig, fordi hendes mands
tilstand er forvaerret. Derfor tog Jeg straks til hospitalet, og hjalp ham.

Skent Baba stod og talte til en forsamling, var Han samtidig pa hospitalet og hjcelpe
Walther.

Alle de mennesker, som var til stede undrede sig. De kunne ikke fatte eller tro dette
mysterium.



Baba sagde til Hislop og Appa, I vil ikke nd tilbage hertil for meget sent. Tag denne
vibhuthi med til Covan. Giv ham noget af det i munden, og gnid resten ind i huden pd
hans bryst, og pd hans pande.

Sa tog Hislop og Appa af sted til hospitalet med Babas vibhuthi.

Da de ankom, traf de ferst fru Covan, som straks betroede sig til dem:

Walther blev pludselig meget darlig, for kort tid siden. Han var dod igen, og jeg blev
frygteligt bange. Men jeg kaldte pd Swami med det samme. Jeg rdabte med hoj
stemme. Walther fik det bedre, da jeg rabte Babas navn, og 0gsd jeg folte tydeligt
Hans tilstedevaerelse!

Efter dette rejste Swami imidlertid tilbage til Prashanthi Nilayam i Puttaparthi.

Hr. og fru Covan blev pa hospitalet i Madras, men Hislop fulgte med Baba til
Puttaparthi.

Nogle dage senere sagde Baba til Hislop, Hor/ Jeg har i dag modtaget et telegram fra
fru Covan. Hr. Walther Covan var atter i fare for at miste livet. Jeg besvarede
telegrammet. Hr. Covan vil snart blive udskrevet fra hospitalet, og han vil komme
hertil. Det er Min Sankalpa. Min Vilje.!

Der var selvfolgelig ikke sendt et rigtigt telegram. Telegrammet var fru Covans ben.
Senere, da de alle var samlet igen, sagde Baba til dem, Hr. Covan var ded tre gange, og
tre gange matte Jeg bringe ham tilbage til livet!

Sadan et omfang er Babas keerlighed til Sine devotees. Sddan beskytter Han Sine
hengivne.

Baba sagde engang til Sine devotees, Tro ikke, at Swami er denne krop. I skulle prove
engang, at "ringe” til Ham, derfra hvor I bor, rundt omkring i verden. Jeg vil altid
vaere hos jer!

Det var sadan, Swami svarede pa fru Covans ben, og hjalp Walther.

Som Baba havde villet det, kom hr. og fru Covan til Bangalore, og boede pa West End
Hotel.

Hr. og fru Hislop boede i Puttaparthi, men tog til Bangalore for at besege dem. De sd
til deres gleede, at Walther var helt pa toppen, og det meddelte de Baba, da de kom
tilbage til Puttaparthi. Da der var gdet nogle dage, rejste Baba med alle Sine
devotees til Whitefield, Hans Ashram ved Bangalore.



Baba kom straks til West End Hotel, og besggte Covan parret. Han forsikrede fru
Covan om, at Walther nu var rask nok til at kere de 20 km. til ashramen hver morgen,
og sa skulle han tilbage til hotellet til middag, og hvile ud der hver eftermiddag.

En dag spurgte Walther Covan Baba, Swami! Sig mig venligst om retssalen jeg sd, og
min sag, og Dit forsvar af mig, alt det, jeg

Oplevede efter min dod. Var det min fantasi eller sindbilleder?

Hvorfor tvivler du pd det nu? Erfaringen er en Sand oplevelse, og ikke en illusion!
forsikrede Baba.

I Bangalore sad Walthers leege Sri Jnaneswaran og studerede Walthers ftilfeelde. Han
havde rekvireret Walthers sygejournal fra USA, og han sammenlignede de
amerikanske Ieegers diagnose og undersggelsesresultater med sine egne. De
amerikanske resultater viste sveer diabetes og andre alvorlige tilstande. Han kunne
neesten ikke tro sine egne gjne. Ikke alene var sukkersygen helt helbredt. Ogsa andre
sygdomme, Walther havde lidt af, var nu helt veek.

Leegen forklarede det senere med disse ord:

Kun den Hellige Baba, ja, kun Gud Selv kan gore dette!

Walther fortalte gleedesstrdlende alle, at hans liv var forandret:

For var jeg fuld af aengstelse, men nu efter at vaere blevet kaldt tilbage til livet ved
Guds

Barmh jertighed, efter at vaere blevet befriet for mine sygdomme, er jeg fyldt af
entusiasme og gdpdmod.

Han var lykkelig for at forteelle om Babas Guddommelige Mirakel.

Senere bad Jack Hislop Sri Damodar Rao, som er hgjesteretsdommer i Madras om
tilladelse til at indhente alle dokumenter vedrerende Walther Covan fra hospitalerne.
Han fik tilladelsen, og heendelsen blev ogsa registreret i hospitalets arkiv.

- Teenk, Sanjai! Selv amerikanerne er blevet Swamis hengivne.
- Lille bror. Swamis devotees findes i Amerika, England, Afrika, Ceylon,
Malaysia, og alle
Andre lande i verden. Der findes ogsd mange steder Sri Sathya Sai Samithi - grupper.
Alle disse steder er der ogsa sket mirakler, ligesom der er her.



Hojeste Avatar

Miraklerne fra Swami sker automatisk pa grund af Hans Guddommelige Kraft. Disse
Mirakler er Swamis "visitkort”, og tjener til at bevise overfor os, at vores Swami ikke
er et almindeligt menneske, men Hojeste Avatar.

Swami har inkarneret som Avatar for at hgjne Sanathana Dharma.

Hans sterste Mirakel er Hans transformation af folkeslagenes hjerter.

Da Baba var meget ung, stedte han en dag pd en heergende reverbande ved floden,
Chitravathi.

Han talte keerligt til dem, og overtalte dem til at leve pa en ordentlig og stilfeerdig
made.

En af disse rgvere er stadig hos Baba i Prashanthi Nilayam.

Det er Swamis Vilje, at vi alle skal leve efter de anvisninger, som star i de Hellige
Skrifter.

De, som kommer til Mig, skal ikke medbringe noget til Mig. Kom bare med et rent
hjerte,
sa vil Jeg fylde det med Kaerlighed. Sagde Swami engang.

Vores Baba tilrader dlle bern: Adlyd jeres foreldre, og tal sandt. Veaer gode. Gor
godt. Tag imod leerdom. Respekter jeres voksne, jeres leerere.

Uselvisk tjeneste, opofrelse, og kaerlighed skal vaere jeres motto.

Gor et eller andet godt hver dag, og husk altid ordene, jeg har sagt jer mange gange:

Mathru Devo Bhava, Pithru Devo Bhava, Acharya Devo Bhava!
(Mor er 6ud, far er 6ud, spiritual lcerer er Gud.)

Uden en god karakter er livet en fejltagelse. Karakter er styrke. Hvis I forstdr disse
ting, og handler efter dem, vil Jeg vaere meget tilfredse med jer.

For lenge siden deklamerede Swami, at Han ville bruge Sine ferste 16 ar pa at vise
Leelas, neste 16 ar med Mirakler, og at Han derefter ville arbejde pd at udbrede og
preedike Sanathana Dharma.

Sanathana Dharma Den Evige Retfaerdigheds Ve



Alt vil ske efter Hans Sankalpa.

At beskytte menneskeheden og bringe den lykke, er Hans Hellige Mission.

At beskytte dem, som er faret vild, og som gennemlever vanskeligheder, er Hans
Hellige Lafte.

De, som har holdt fast ved Ham ftil alle tider, er det Hans Dharma at beskytte.

Og Babas Navn kan aldrig tilsmudses. Hvem som helst kan sige hvad som helst. Hvad
enten mennesker priser Ham eller nedrakker Ham. Det har ingen betydning for Ham.
Bade lovprishingen og nedgerelsen er en og samme sag for Ham. Han har allerede
gjort det kendt. At Han er Gud. Alles beskytter. At Han er legemliggerelsen af alle
Guder.

- Hor, lillebror Radha! Vi skal ogsa opfere os sadan, at vi far ros af dine voksne.
Husk pa Baba hver eneste dag. Uvidende mennesker kunne ikke genkende Gud i Sri
Krishna. Det er derfor et sd fantastisk held, at vi har fdet lov til at se og kende il
Baba i denne Avatar. Vi har endog modtaget Hans velsignelse. Hvad mere end det
behaver vi? Vi er sd lykkelige hver dag, og vi er berigede. Det er vores pligt, at
fortseette pd den vej, som Baba har vist os. Tkke kun for at veere lydige over for
vores Swami, men ogsa for at sikre os Hans velsignelse i fremtiden; for kun sddan kan
vi gere vores liv frugtbart.

Nu har jeg fortalt dig vores Babas livshistorie, og hogle af Hans Mirakler pa en
forstdelig made.

Alt er Hans Vilje. Hvis vi stoler pa Ham, og tror Ham, vil Swami ogsa Selv vejlede os
pa retfeerdighedens vej.

Swami er allestedsneervaerende. Og for at bevise det - har du ikke set, at Baba
skeenker vibhuthi pa fotografier af Ham i nogle hengivnes hjem?



Swami er Omnipresent, Omnipotent og Omniscient. Det er derfor, vi siger: * Vores
Baba er Herren i vores hus. Han lytter med pad alle vore samtaler. Han deltager i alle
maltiderne. Han tilgiver gerne alle vore fejltagelser. Han leder os pa rette veje. At
tjene vore medmennesker er tjeneste for Gud. Ved at tjene hver dag, vil vi gere Ham
tilfreds. Man ber tage tilflugt til Gud, og altid recitere Hans Navn. Sa vil alle
vanskeligheder, ulykker, smerter og sorger ophare.

Broder. Vi ma ikke handle ondt i Guds navn. Hvis vi ger det, sagde Baba engang, sa
bliver

det sddan, at vi troende, vi teister, bliver drsagen til ateismen i verden. Baba gnsker,
at alle md leve lykkelige liv. Og dette er den Sande Hengivnes ban.

Sd Radha. Jeg vil slutte historien nu. Lad os knaele sammen foran Gud Sai, og bede
Ham om, at Han altid vil bevare os ved Sin Hellige Lotus fedder!

Se sdl

M@ Han altid veere med os, velsigne os og vejlede os. Jai Sai Ram!

Interesserede kan bruge dette Link til

www.srisathyasai.org.in

Giv feed back: bornenesbaba@birgitshjemmeside.dk

Om Sai Raam
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